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Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

» Only use the powerplug supplied to charge
the appliance.

The powerplug transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Only use the powerplug that comes with the
appliance to guarantee safe transformation.
The powerplug contains a transformer. Do
not cut off the powerplug to replace it with
another plug, as this will cause a hazardous
situation.

Make sure the powerplug does not get wet.
If the powerplug is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

The appliance complies with the
internationally approved IEC safety regulations
and can be safely cleaned under the tap.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

» Always unplug the shaver before cleaning it
under the tap.

» Noise level: Lc = 60,8 dB [A]



ENGLISH 5

Charging

Charge the appliance when the motor stops or
starts running slower.

Charge, store and use the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

When charging for the first time or after a long
period of disuse: leave the shaver to charge
continuously for 4 hours.

Charging normally takes approx. | hour.

Do not leave the appliance connected to the
mains for more than 24 hours.

If the motor stops during shaving, you can finish
your shave by connecting it to the mains.

Do not charge the shaver in a closed pouch.

Charge indications

Charging

» As soon as you start charging the empty
shaver, the green pilot light goes on.

Batteries fully charged

@ » When the batteries have been fully charged,
the green pilot light starts blinking.
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Charging the appliance

Charge the shaver before using it for the first time
and when the shaver indicates that the batteries
are running low.

u Il Put the appliance plug in the shaver.

f% A Put the powerplug in the wall socket.

[Ed Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver when the batteries have been
fully charged.

Cordless shaving time

A fully charged shaver has a cordless shaving time
of up to 70 minutes.

Using the appliance

Shaving

Il Switch the shaver on by pressing the on/off
button once.

= A Move the shaving heads quickly over your
3 skin, making both straight and circular

[
h,f’ movements.
=

7’ \\\ Shaving on a dry face gives the best results.
i Your skin may need 2 or 3 weeks to get

accustomed to the Philishave system.
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[El Switch the shaver off by pressing the on/off
button once.
Bl Put the protection cap on the shaver every
time you have used it in order to prevent

damage.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Il Open the trimmer by pushing the slide
upwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

The easiest and most hygienic way to clean the
appliance is to rinse the shaving unit and the hair
chamber with hot water after every shave.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot to prevent your hands from
getting burnt.

When you clean the appliance, it is not necessary
to take the shaving heads (cutters and guards)
apart. If you want to take them apart, be sure not
to mix up the cutters and guards, since grinding of
the cutters in the guards only guarantees optimal
performance for each matching set. If you
accidentally mix up the sets, it could take several
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weeks before optimal shaving performance is
restored.

Every day: shaving unit and hair chamber

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button (1) to open the
shaving unit (2).

[l Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
for some time.

Be careful with hot water. Always check if the

water is not too hot to prevent your hands from

getting burnt.

Bl Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue

as this may damage the shaving heads.

IHl Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.
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Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Clean the trimmer with the brush
supplied.

[El Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

» Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

» The appliance can be stored in the pouch
supplied.

Replacement

Replace the shaving heads every 2 years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with
HQé Philishave Quadra shaving heads only.
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Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button (1) to open the
shaving unit (2).

[l Turn the wheel anticlockwise (1) and
remove the retaining frame (2).

Bl Remove the shaving heads and place new
ones in the shaving unit in such a way that
the parts with the small holes point
towards the centre of the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving

heads fit exactly into the recesses.

IH Put the retaining frame back into the
shaving unit, press the wheel (1) and turn it
clockwise (2).

Accessories

The following accessories are available:

- HQ6 Philishave Quadra shaving heads.

- HQB8000 powerplug.

- HQI 10 Philishave shaving head cleaner
(shaving head cleaning spray).
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The built-in rechargeable batteries contain
substances that may pollute the environment.

Disposal of the batteries

Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw the batteries away with
the normal household waste, but hand them in at
an official collection point.You can also take the
appliance to a Philips service centre, which will
remove the batteries for you and will dispose of
them in an environmentally safe way.

Only remove the batteries if they are completely
empty.

B Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver.

A Let the shaver run until it stops, open the
trimmer, undo the screws and open the
shaver.

[EFd Remove the batteries.
Do not connect the shaver to the mains again
after the batteries have been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
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Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Il Reduced shaving performance

» Cause |:the shaving heads are dirty.

» The shaver has not been rinsed long enough or
the water used was not hot enough.

» Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving (see chapter 'Cleaning and
maintenance').

_ \ﬁ » Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
fe heads.
H » Open the shaving unit, turn the wheel
————— anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).
&N » Clean the cutters and guards.
Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you
accidentally mix up the cutters and guards, it may
take several weeks before optimal shaving
performance is restored.

» Remove the hairs with the brush supplied.
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Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit, press the wheel and turn it
clockwise.

» Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

Open the shaving unit, turn the wheel
anticlockwise and remove the retaining frame.
Remove the old shaving heads from the
shaving unit and replace them with new ones.
Damaged or worn shaving heads (cutters and
guards) must only be replaced with original HQ6
Philishave Quadra shaving heads.

» Put the retaining frame back into the shaving
unit, press the wheel and turn it clockwise.

A The shaver does not work when the on/off
button is pressed

> Cause: the batteries are empty.
» Recharge the batteries. See chapter 'Charging'.

[EFl The shaving unit has become detached
from the shaver

» If the shaving unit becomes detached from the
shaver, check whether the hinge spring is still
properly attached, i.e. has not come loose and
does not show any cracks or damage. If the
hinge spring is still properly attached, the
shaving unit can be easily reattached to the
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shaver. However, if the hinge spring has come
loose, is cracked or damaged, contact your
Philips dealer or the nearest Philips service
centre to have the hinge replaced, as a broken
hinge could damage the body of your shaver.
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Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapozngj sie
doktadnie z instrukcja jego obstugi i zachowaj ja na
przysztos¢, do ewentualnej konsultagji.

» Do fadowania urzadzenia uzywaj wylacznie
dotaczonego do niego zasilacza.

Zasilacz przeksztatca napigcie 100-240V na
bezpieczne niskie napigcie nizsze niz 24 V.
Dla zapewnienia bezpieczenstwa uzywaj
jedynie zasilacza nabytego wraz z
urzadzeniem.

Wtyczka zasilacza zawiera transformator.
Odcigcie wtyczki celem wymiany jej na nowa
moze spowodowac niebezpieczenstwo.
Upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajacego
nie jest wilgotna

Jesli uszkodzona jest wtyczka przewodu
zasilajacego, wowczas, aby unikna¢
niebezpieczenstwa nalezy zawsze zastapic¢ ja
wtyczka oryginalng

Niniejsze urzadzenie spetnia migdzynarodowe,
zatwierdzone normy bezpieczenstwa [EC i
mozna je my¢ pod kranem.

Postepuj ostroznie z goraca woda. Zawsze
sprawdzaj, czy jej temperatura jest odpowiednia
dla kontaktu z rekami.

» Zanim zaczniesz czysci¢ golarke pod kranem,
zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

» Poziom hatasu: Lc= 60,8 dB [A]
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tadowanie

Gdy urzadzenie zacznie pracowaé wolniej lub
zatrzyma sie, nalezy je natadowac.

taduj, przechowuj i uzywaj urzadzenie w
temperaturze pomiedzy 5° a 35°C.

Jedli fadujesz golarke po raz pierwszy lub po
dtugim okresie nieuzywania, podfacz golarke do
fadowarki na 4 godziny.

Normalne fadowanie trwa ok. | godziny.

Nie zostawiaj urzadzenia podtaczonego do sieci
na dtuzej, niz 24 godziny.

Jedli podczas golenia silnik zatrzyma sig, wowczas
czynnosci golenia mozesz dokonczyé, podtaczajac
golarke do sieci.

Nie faduj golarki umieszczonej w zamknigtej
saszetce.

Wskazniki fadowania

tadowanie

» W momencie rozpoczecia fadowania
roztadowanej golarki zaswieci sig zielona
lampka kontrolna.
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Akumulatory sa catkowicie

natadowane.

» Z chwila petnego natadowania golarki zaczyna
migotac¢ zielona lampka kontrolna.

tadowanie urzadzenia

%@mg

Nataduj golarke przed pierwszym jej uzyciem oraz
wtedy, gdy wskaznik golarki informuje o
roztadowaniu sie akumulatoréow.

Il W16z mata wtyczke przewodu zasilajacego
do golarki.

A Podtacz tadowarke do sieci.

[l Po catkowitym natadowaniu akumulatoréw
nalezy wyja¢ wtyczke zasilania z gniazdka
$ciennego oraz wyja¢ mafa wtyczke z

golarki.

Czas bezprzewodowej pracy

W pemi natadowana golarka gwarantuje do
70 minut beprzewodowej pracy.
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Korzystanie z urzadzenia

Golenie

Il \Wiacz golarke, wciskajac wiacznik.

= A Przesuwaj glowice po skérze, wykonujac
) zarowno proste, jak i okrezne ruchy.
Kf’ Najlepsze efekty golenia osiaga sie na skorze

7= \\\ suche;.
i Skéra Twojej twarzy potrzebuje pewnego czasu
(2-3 tygodni), by przyzwyczaic sie do nowego
systemu golenia.

Il Wytacz golarke przez jednokrotne
wcisniecie przycisku off/on.

I} Po kazdym uzyciu golarki zaktadaj na nig
pokrywke ochronna.

Trymer

Stuzy do przystrzygania waséw i bokobroddw.

Il Otwoérz trymer przesuwajac suwak do
gory.

Trymer moze by¢ uzywany po uprzednim

wiaczeniu urzadzenia.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne oczyszczanie golarki gwarantuje lepsze
efekty golenia.
Najprostszym i najbardziej higienicznym
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sposobem czyszczenia urzadzenia jest optukanie
goraca woda modutu golacego i komory na Sciete
wiosy - po kazdym goleniu.

Sprawdzaj temperature wody. Uwazaj, zeby zbyt
goraca woda nie oparzy¢ sobie rak.

Podczas czyszczenia golarki nie trzeba zdejmowac
czesci golacych ( nozykdw i ostonek). Jesli je
wyjmiesz zwrd¢ szczegdlna uwage, zeby nie
pomiesza¢ nozykdw i ostonek. Jest to bardzo
wazne, poniewaz dopasowanie nozykéw do
ostonek zapewnia optymalna skutecznos¢
dziatania kazdego z zestawdw. Jezeli przypadkowo
ostonki i nozyki zostana pomieszane, odzyskanie
przez golarke dobrej jakosci golenia moze trwaé
nawet kilka tygodni.

Codziennie: cze$¢ golaca i komora na $ciety
zarost

Il Wytacz golarke, wyjmij fadowarke z
gniazdka $ciennego oraz wtyczke z golarki.

A Wcisnij przycisk blokujacy (1) aby
otworzy¢ cze$é golaca (2).

Il Przez jaki$ czas ptucz modut golacy i
komore na $ciety zarost pod goraca
biezaca woda.

Sprawdzaj temperature wody. Uwazaj, zeby zbyt

goraca woda nie oparzy¢ sobie rak.

Bl Zamknij modut golacy i strzasnij pozostata
wode.
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Nidy nie wycieraj modutu golacego recznikiem lub
chusteczka - mozesz uszkodzi¢ gtowice golace.

IH Otwérz ponownie czes¢ golaca i pozostaw
ja tak do wyschnigcia.

Komore na ciety zarost mozna tez czysci¢ na

sucho, uzywajac specjalnej zataczonej szczoteczki.

Trymer

Oczyszczaj trymer po kazdym uzyciu.

Il Wytacz golarke, wyjmij fadowarke z
gniazdka $ciennego oraz wtyczke z golarki.

A Trymer oczys¢ dotaczona do golarki
szczoteczka.

IEl Co 6 miesiecy nalezy naoliwi¢ zabki
trymera kropla oleju maszynowego.

» Zatéz na golarke ochronng pokrywe, by
unikna¢ uszkodzenia.

» Urzadzenie moze by¢ przechowywane w
zataczonym pokrowcu.
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Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, wymieniaj co dwa
lata gtowice golace.

Uszkodzone lub zuzyte glowice wymieniaj
wylacznie na glowice golace Philishave Quadra
HQe.

Il Wytacz golarke, wyjmij zasilacz z gniazda
$ciennego oraz wtyczke z golarki.

A Wcisnij przycisk blokujacy (1) aby
otworzy¢ czes¢ golaca (2).

Il Obroc kétkiem w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara (1) i wyjmij
obsade (2).

Bl Zdejmij zuzyte glowice golace i na czes¢
golaca zatéz nowe, tak aby elementy
zawierajace mate otwory skierowane byty
w kierunku srodka czesci golacej.

Upewnij sig, czy czesci wystajace gtowic pasuja

doktadnie w zagfebienia.

IH Zatoz obsade na modut golacy, wcisnij
kotko (1) i obroé nim w kierunku zgodnym
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara (2).




22 POLSKI

Akcesoria

Dostepne sg nastepujace akcesoria:
- Glowice golace HQ6 Philishave Quadra.
- HQB8000 tadowarka
- HQI 10 Philishave Head Cleaner
(spray do czyszczenia gtowic golacych).

Ochrona srodowiska

Whbudowane akumulatory zawierajg substancje,
ktoére moga zanieczyszczac srodowisko.

Pozbywanie sig¢ akumulatoréw

Przed wyrzuceniem urzadzenia wyjmij z niego
akumulatory. Nie wyrzucaj zuzytych
akumulatoréw razem z innymi odpadami
gospodarstwa domowego, lecz oddaj je do
punktu skupu przyjmujacego tego typu odpady.
Mozesz rowniez zanie$¢ urzadzenie do serwisu
Philipsa, gdzie personel pomoze ci wyjaé
akumulatory i pozby¢ sie ich w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

Wyrzucaj tylko zupetnie wyczerpane akumulatory.

Il Wyimij zasilacz z gniazdka $ciennego oraz
wyjmij mata wtyczke z golarki.

A Uruchom golarke i poczekaj, az przestanie
pracowag, odkrec srubki i otwérz golarke.

El Wyjmij akumulatory.
Po wyjeciu akumulatoréw nie podfaczaj golarki do
sieci.
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Gwarancja i serwis

Jesli potrzebne Ci sa informacje lub napotykasz
jaki$ problem, skontaktuj sie z Biurem Obstugi
Klienta (numer telefonu znajdziesz w Karcie
Gwarancyjnej), lub tez z najblizszym punktem
serwisowym sprzetu AGD, autoryzowanym przez
firme Philips.

Rozwiazywanie probleméw

Il Zmniejszona wydajnosé golenia

> Przyczyna |: glowice golqce sq zanieczyszczone.

» Golarka nie byta dostatecznie dfugo pfukana lub
woda nie byta wystarczajqco ciepta.

» Przed przejsciem do golenia doktadnie oczys¢
golarke (patrz: rozdziat "Czyszczenie i
konserwacja").

> Przyczyna 2: dlugie wioski blokujq glowice golqce.

» Otwoérz modut golacy, obroc¢ kétkiem w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (1) i wyjmij obsade (2).

] » Wyczysc¢ ostonki i nozyki.

> Nie myj jednorazowo wiecej niz jednego ostrza i
jednej gtowicy, poniewaz tworza one dopasowane

zestawy. Jesli przypadkowo pomieszasz ostrza i

glowice, potrwa kilka tygodni, zanim ponownie

przywrécisz optymalng skuteczno$¢ golenia.

O

» Usun wioski zataczona do golarki szczoteczka.
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» Zatéz ponownie obsade na modut golacy,
wcisnij kétko i obréé nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
Zegara.

v

Przyczyna 3: glowice golqce sq uszkodzone lub
zuzyte.

Otworz modut golacy, obro¢ kétkiem w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara i wyjmij obsade.

» Wyjmij stare gtowice z czesci golacej i zastap
je nowymi

Uszkodzone lub zuzyte gtowice golace (nozyki i

ostonki) mozna wymienia¢ jedynie na oryginalne

glowice golace HQ6 Philishave Quadra.

» Zatéz ponownie obsade na modut golacy,
wcisnij kétko i obré¢ nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zZegara.

A Po wcisnieciu whacznika golarka nie dziata.

> Przyczyna: akumulatory sq wyczerpane.

» Nataduj akumulatory. Patrz: rozdziat
"tadowanie".

[Fl Modut golacy odtaczyt sig od golarki.
» Jesli modut golacy odtaczyt sie od golarki,

sprawdz, czy poprawnie zatozona jest
Sprezyna zawiasowa, tzn. czy nie obluzowata
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si¢ i czy nie ma na niej $ladow peknig¢ lub
innego uszkodzenia. Jesli sprezyna zawiasowa
zatozona jest poprawnie, modut golacy mozna
ponownie tatwo dofaczy¢ do golarki.W
przypadku obluzowania sig sprezyny
zawiasowej skontaktuj sig ze sprzedawca lub z
najblizszym punktem serwisowym firmy
Philips w celu wymiany sprezyny, poniewaz
peknieta sprezyna mogtaby uszkodzi¢ korpus
golarki.
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Cititi aceste instructiuni cu atentie nainte de
utilizarea aparatului si pastrati-le pentru consultari
ulterioare.

» Nu folositi decit incircitorul furnizat
impreund cu aparatul.

incircitorul transformi o tensiune de 100-
240 volti intr-o tensiune sigura sub 24 volgi.
Folositi doar incdrcitorul furnizat impreund cu
aparatul pentru o transformare in deplind
siguranta.

Incircitorul este dotat cu un transformator.
Nu incercati s3 inlocuiti fisa de conectare
pentru a evita provocarea unor accidente.

» Evitati contactul incdrcédtorului cu apa.

» Dacad incarcatorul se deterioreaza, inlocuiti-|
intotdeauna cu unul original pentru a evita
orice accident.

Aparatul corespunde normelor de securitate
internationale IEC si poate fi curdtat sub jet
de api.

Aveti grijd ca apa sa nu fie foarte fierbinte pentru
a nu va arde.

» Scoateti intotdeauna stecherul din priza
nainte de a curdta aparatul.

» Nivel de zgomot: Lc = 60,8 dB [A]
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Tncarcati aparatul cand se opreste motorul sau
functioneaza mai lent.

Tncircati, depozitati si utilizati aparatul la o
temperaturd intre 5°C si 35°C.

Cand ncdrcati aparatul pentru prima oard sau
dupd o perioadd mai lungd de timp, ldsati-l sa se
ncarce timp de 4 ore.

Tn mod normal incircarea dureazi | ord.

Nu lasati aparatul conectat la prizd mai mult de
24 de ore.

Dacd motorul se opreste n timpul barbieririi,
puteti conecta aparatul la prizd.

Nu Tncarcati aparatul n etuiul inchis.

Indicatii de incircare

Incarcare

@ » Imediat ce incepeti sd incdrcati aparatul, ledul
verde se va aprinde.

Acumulator complet incarcat

@ » Cand acumulatorul este complet incdrcat,
ledul verde incepe sid clipeasca.
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Incdrcarea aparatului

Incarcati aparatul Tnainte de prima utilizare si cand
va indica faptul cd acumulatorul este descdrcat.

u Il Introduceti fisa in aparatul de birbierit.
f A Introduceti incircitorul in prizi.

El Scoateti incircitorul din prizi si fisa din

aparat cand acumulatorul este complet

incarcat.

Perioad3 de functionare firi cablu

Un aparat de ras complet incarcat oferd o
autonomie de functionare de pana la 70 de
minute.

Utilizarea aparatului

Barbierire

I Porniti aparatul apisind o dati pe butonul
pornire/oprire.

=\9 A Faceti rapid misciri drepte si circulare cu
capetele de barbierire pe suprafata pielii.
Kf’ Barbierirea pe o piele uscatd asigura cele mai

7' \\\ bune rezultate.
i Pielea dumneavoastrd ar putea necesita 2-3

saptdmani pand sa se obignuiasca cu sistemul
Philishave.
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[El Opriti aparatul de ras apisand butonul
pornire/oprire o data.
Bl Puneti intotdeauna capacul de protectie
deasupra aparatului de ras pentru a evita

deteriorarea acestuia.

Dispozitiv de tundere

Pentru ingrijirea perciunilor si a mustatii.

Il Deschideti dispozitivul de tundere

fmpingand in sus butonul culisant.
Dispozitivul de tundere poate fi activat in timp ce
motorul functioneaza.

Curatare si intretinere

O curdtare regulata asigurd cele mai bune
rezultate de barbierire.

Modalitatea cea mai simpla si mai igienica de a
curdta aparatul este sa clatiti unitatea de
barbierire si compartimentul de colectare a
parului cu apd fierbinte, dupa fiecare utilizare.
Aveti grijd ca apa sa nu fie prea fierbinte pentru a
nu va arde.

Cand curdtati aparatul nu este necesar sa scoatet;
capetele de barbierire (cutite si site de protectie)
din aparat. Dacd doriti sd le scoatetj, aveti grijd sa
nu amestecati cutitele si sitele deoarece numai
potrivirea lor corecta garanteazd performante
optime pentru fiecare set. Daca din greseald le
amestecatj, poate dura cateva saptdmani pana ce
veti obtine rezultatele anterioare.
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in fiecare zi: unitatea de birbierire si
compartimentul pentru par

Il Opriti aparatul, scoateti incircitorul din
prizi si fisa din aparat.

A Apisati butonul de declansare (1) si
deschideti unitatea de barbierire (2).

[Fll Curitati unitatea de birbierire si
compartimentul de colectarea a parului
clatindu-le cu apa fierbinte de la robinet.

Aveti grijd ca apa sa nu fie prea fierbinte pentru a

nu va arde.

[ 4 | inchideti unitatea si scuturati excesul de
apa.

Nu stergeti niciodatd unitatea cu un prosop sau

un servetel deoarece ati putea deteriora capetele.

IFHl Deschideti din nou unitatea de radere si

ldsati-o deschisd pentru a se usca complet.
Puteti curdta compartimentul pentru par fard apa
folosind peria furnizata.

Dispozitiv de tundere

Curdatati dispozitivul de tundere de fiecare data
cand 1l folositi.

Il Opriti aparatul, scoateti incircitorul din
prizd si fisa din aparat.
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A Curitati dispozitivul de tundere cu
ajutorul periutei furnizate.

EB Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu
putin ulei pentru masina de cusut o datd la
sase luni.

» Acoperiti aparatul de ras cu capacul de
protectie pentru a preveni deteriorarea.
» Aparatul poate fi depozitat in husa furnizata.

Tnlocuiti capetele de barbierire o dati la 2 ani
pentru rezultate optime.

Tnlocuiti capetele de barbierire uzate sau
deteriorate cu capete Philishave Quadra HQé.

Il Opriti aparatul, scoateti incircitorul din
prizd si fisa din aparat.

A Apisati butonul de declansare (1) si
deschideti unitatea de barbierire (2).
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Il Risuciti rotita in sens invers acelor de
ceasornic (l) si scoateti cadrul de
sustinere (2).

Bl Scoateti capetele de birbierire si
pozitionati-le pe cele noi in unitatea de
barbierire, in asa fel incat zonele cu orificii
sd fie indreptate spre centrul unititii.

Aveti grija sd potriviti corect capetele de

barbierire in nisele corespunzatoare.

IH Repozitionati cadrul de sustinere in
unitatea de barbierire. Apdsati rotita () si
rasuciti-o in sensul acelor de ceasornic (2)

Urmdtoarele accesorii sunt disponibile:

- g:apete de barbierire Philishave Quadra HQé.

- Incarcator HQB8000.

- Curatator Cap de Barbierire Philishave HQ110
(spray de curdtare cap de barbierire).

Protejarea mediului

Acumulatorul reincdrcabil contine substante ce
pot polua mediul.
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Aruncarea acumulatorului

Scoateti acumulatorul cand aruncati aparatul. Nu
aruncati acumulatorul in gunoiul menajer; ci
predati-I la un punct de colectare oficial. Il puteti,
de asemenea, duce la un centru service Philips,
unde va fi scos si depozitat in conformitate cu
normele privind protejarea mediului.

Scoateti acumulatorul doar daca este complet
descarcat.

Il Scoateti incircitorul din prizi si trageti fisa
de conectare din aparat.

A Lisati aparatul de birbierit si functioneze
pand se opreste, deschideti dispozitivul de
tundere, desfaceti suruburile si aparatul.

[Fl Scoateti acumulatorul.
Aparatul nu trebuie conectat la priza dupa ce ati
scos acumulatorul.

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, vd rugam sa vizitatj site-ul Philips
www.philips.com sau sd contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gdsi numarul
de telefon in garantia internationald). Daca in tara
dumneavoastrd nu existd un astfel de departament,
contactati furnizorul dumneavoastra Philips sau
Departamentul Service pentru Aparate
Flectrocasnice si Produse de Ingrijire Personali
Philips.
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Depanare

Il Performante scizute de birbierire

» Cauza |:capetele de bdrbierire sunt murdare.

» Aparatul de ras nu a fost cldtit suficient de mult
timp sau apa folositd nu a fost suficient de
fierbinte.

» Curidtati bine aparatul inainte de a continua
birbierirea (a se vedea capitolul "Curitare si
intretinere").

? » Cauza 2:fire lungi de pdr blocheazd capetele de
& fg bdrbierire.

» Deschideti unitatea de barbierire, rasuciti
rotita in sens invers acelor de ceasornic (1) si
scoateti cadrul de sustinere (2).

» Curitati cutitele si sitele de protectie.

Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de

aceea curdtati pe rand cate un set. Dacd

amestecati din greseald cutitele cu sitele, s-ar
putea sd dureze cateva saptdmani pana ce
aparatul va tdia din nou la performanta optima
anterioard.

» Scoateti firele de par cu ajutorul periutei
furnizate.

» Repozitionati cadrul de sustinere in unitatea
de bdrbierire. Apdsati rotita si rasuciti-o in
sensul acelor de ceasornic.

» Cauza 3: capetele de bdrbierire sunt deteriorate
sau uzate.
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» Deschideti unitatea de barbierire, rasuciti
rotita in sens invers acelor de ceasornic si
scoateti cadrul de sustinere.

» Scoateti capetele de barbierire vechi din
unitatea de barbierire si inlocuiti-le cu unele
noi.

Capetele de bdrbierire deteriorate sau uzate

(cutite si site) trebuie Tnlocuite doar cu capete de

barbierire originale Philishave Quadra HQ6.

» Repozitionati cadrul de sustinere in unitatea
de barbierire. Apdsati rotita si rasuciti-o in
sensul acelor de ceasornic.

A Aparatul de ras nu functioneazi daci
butonul pornire/oprire este apidsat.

» Cauza: acumulatorul este descdrcat.

» Reincdrcati acumulatorul. Consultati capitolul
"Incircare".

[Fl Unitatea de birbierire s-a desprins.

» Daci unitatea de barbierit s-a desprins,
verificati dacd arcul balamalei mai este corect
fixat si dacd nu este cumva rupt sau
deteriorat. Daci arcul este bine prins, puteti
remonta usor unitatea pe aparat. Dacd arcul
balamalei s-a desprins sau prezinti deterioriri,
contactati cel mai apropiat service Philips
pentru a-l inlocui, intrucat o balama stricata
poate deteriora intregul corp al aparatului
dumneavoastra de ras.
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BHuman

[perkAe YeM HauaTb MOAb30BATLCSA MPUOOPOM,
BHMMATEABHO O3HaKOMBTECh C HACTOSALLUM
PYKOBOACTBOM U COXPaHWTE €ro B KauecTse
CMPaBoOYHOrO MaTepmana.

» AAs noaKAlodeHMs Npubopa UCNoAb3yUTe
TOABKO BAOK MUTaHUS, BXOASALLMI B KOMIAEKT
MOCTaBKM.

BAok nuTaHus npeobpasyet ceTeBoe
HanpsikeHue 100-240 BoAbT B HanpsixeHUe
nuTaHua npubopa 24 BOAbT.

AAs rapaHTum 6esonacHoro npeobpasoBaHus
CETEBOro Harps>KeHUsl, UCMOAb3YMTE TOABKO
BXOASLLMN B KOMMAEKT MOCTAaBKMU BAOK
MUTaHUS.

BuAKa LLIHYpa 3AEKTPOMUTaHUS COAEPXKUT
apanTep. He nponssoauTe 3ameHy
OPUrMHAABHOW BUAKM Ha KaKylo-AMbBO Apyryto.
DTOo MOXeET NPUBECTU K OMacHbIM
MOCAEACTBUAM.

» MpoBepbTe, 4TOOLI GAOK MUTAHUSA BbIA CYXOW.
» [Mpu noepexkaeHUM BAOKA NUTaHUSA BCErAa
3aMeHsINTE ero OpUrMHaAbHbIM GAOKOM
nUTaHus, 4To6bl 0becneunTb HesonacHyo
aKcnAyaTaumio npubopa.

DAeKTpO6pUTBA COOTBETCTBYET MPUHATOMY
MEXAYHapOAHOMY CTaHAApTY MO TEXHMKe
6esonacHoctn [IEC(ME>XKAYHAPOAHOM
SAEKTPOTEXHUYECKOM KOMUCCUM),
U €e MOXKHO MPOMbIBaTb BOAOTPOBOAHOM
BOAOWU.
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ByabTe ocTopoxHb! ¢ ropsuen sBoaon. Beceraa
MPOBEPANTE, HE CAULLKOM AU FOpsiYa BOAR, UTOObI
ybepeub Ballii PYKM OT MOAYYEHMs OXKora.

» Mpexkae YeM NPOMBITE SAEKTPOGPUTBY MOA
CTPyeu BOAbI, OTKAIOUMTE €€ OT SAEKTPOCETH.

» YposeHb Liyma: Lc= 60,8 AB [A]

[MpousBoaMTE 3apsaKy NMprbopa Toraa, Koraa
MOTOP OCTaHOBMACS UAK paboTaeT B
3aMeAAEHHOM Temre.

3apsKanTe, XxpaHUTe 1 MCNOAL3YHTE NMprbop npu
Temnepatype 5°C a0 35°C.

EcAn Bbl 3apshkaeTe OpuUTBY B MepBbIV pas MAM
€CAV Bbl AOATOE BPEMS HE MOAb30BaAWCH
NpMOOPOM, MPOW3BOANTE 3apAAKY OpPUTBLI B
TeueHe 4 YacoB HEMpPEepPbIBHO.

OBbIMHO AASI TIOAHOW 3aPAAKN aKKYMYASTOPOB
TpebyeTca NpubAn3MTEeABHO | Yac.

He ocTaBasiTe Nprbop MOAKAIOYEHHBIM K
IAeKTpoceTH bonee, Yem Ha 24 vaca.

Ecan anekTpobpuTBa NepectaHeT paboTaTb BO
Bpemst OpUTbS, Bbl MOXKETE NMPOAOAKKTL OpUTBLE,
MOAKAIOUMB SAEKTPOBPUTBY K SIAEKTPOCETU.
3anpellaeTcs NPOU3BOAMTD 3apSAK
3AEKTPODOPUTBbI B 3aKPbITOM QyTAspE.




38 PYCCKMMU

NHanKauma 3apAAKHK

3apaaka

» Koraa Bbl Ha4yHETE 3apSAKY paspsXKeHHOM
aKKyMyASITOpPHOW 6aTapen 3SAeKTPOGpUTBSI,
3aropuTca 3eAEHbIN CBETOAMOA.

AKKYMYAATOPbI MOAHOCTbIO
3aps>KeHbl

» Koraa akKyMyASITOpbl 3A€KTPOGPUTBDI

MNOAHOCTbIO 3apAAATCA, 3eAEHbIN CBETOAMOA
Ha4YHET MUraThb.

3apsiAka aKKyMYASITOPOB 3AEKTPOOPUTBbI

[TOAHOCTbIO 3apsSIAMTE aKKYMYASTOPbI MeEpeA,
NEPBbIM NCMOAB30OBAHWEM IAEKTPOOPUTBEI U MpU
CUrHaAV3aLmMKM O paspsiake GaTapen.

Il BcrassTe WTekep WHypa ceTeBoro
aAanTepa B SAEKTPOOpUTBY.

A BcrasbTe ceTeBylo BUAKY B pO3ETKY
3AEKTPOCETU.

[l BuiHbTe ceTesylo BUAKY U3 po3eTKM U
OTCOEAMHUTE LUTEKEP LLIHYPa CETEBOrO
aAanTepa OT 3AEKTPOBPUTBBI, KAK TOABKO
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aKKYMYASITOpHble 6aTapen MOAHOCTbIO
3apsAAATCA.

Bpems 6puTbsa 6€3 NoaKAIOYEHUS K
3AEKTPOCETH

[MoAHOCTbIO 3apshkeHHas 6puTea obecrneumBaeT
BPeMsI OpUTbS 6E3 MOAKAIOUEHMS K SAEKTPOCETH
20 70 MUHYT.

Kak noAb3zoBaTbca npu6opom

Bputbe

B BxaoumnTe 6pUTBY, HaXKaB Ha KHOMKY

BKA./BbIKA.
=\ A Guictpo nepemeluarite 6puTBEHHDIE
< FOAOBKM MO KOXXE, COBEpLUas
Kf’ ( OAHOBPEMEHHO BO3BpaTHO-
7' \\ MOCTynaTeAbHble U BpallaTeAbHble
i ABUXKEHMUS.

Haunaydlume pesyasTaTbl 6pUTbA AOCTUrAIOTCA B
TOM CAyMae, KOrAa Balla Koxa CyXas.

Bawuen koxe MoxeT noTpeboBatbcs 2-3 HeaeAU
AN TOTO, UTOOBI MPUBLIKHY T K OPUTBEHHOM
cucteme Philishave.

Il BuikaounTe 31eKTpOBPUTRY, HaXKaB OAMH
pa3 KHonKy BKA./BbIKA.

Bl HaaesanTe Ha 6pUTBY 3aLLUTHBIN
KOAMA4OK Ka>KAbIM pa3 Mo OKOHYaHWMU
6pUTbS AASI AyULLIEN COXPAHHOCTU
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nOAPaBHMBaTeAb.

AAH NOAPaBHKMBaHKMA BMCKOB N YXOAd 3a yCaMU.

Il Otkpovite noapaBHMBaTEAb, NEPEABUHYE
MOA3YHKOBbIN NEPEKAIOYaTEeAb BBEPX.
[oApaBHMBATEAEM MOXHO MOAB30BATLCH TOABKO

MPY BKAIOYEHHOM SAEKTPOABUIaTEeAL.

PeryasipHas ouncTKa rapaHTUpyeT HanAyullve
pe3yAbTaTbl OpUTbS.

Hanboree NpocTont 1 r1rmeHMyHbIN cnocob
OUMCTKM SAEKTPOOPUTBbI 3aKAIOHAETCA B
MPOMbIBaHNM BPUTBEHHOTO BAOKA 1 Kamepl
BOAOCOCOOPHMKA rOpsiyei BOAOW MOCAE KaXKAOTO
6puTbS.

ByabTe OCTOPOXHbI ¢ ropsiden Boaon. Bce
MPOBEPSMTE, HE CAULLKOM AW FOpsiYa BOAR, UTO
ybepeyb Ball PyKU OT MOAYMEHMS OXOra.

[py ouMCTKe BPUTBbI HET HEOOXOAMMOCTH
OTAEMTb BPUTBEHHbIE FOAOBKM ADYT OT ApYyra
(BpallatoLLMECs 1 HEMOABWXKHbIE HOXM). EcAn BbI
BCE-TaKM XOTUTE UX OTAEAUTD, TO ByabTe
BHMMATEAbHDBI W He NepenyTanTe HOXKW PasHbIX
nap, MOCKOABKY AAS ObecneyeHrst ONTUMaAbHbIX
XapaKTePUCTVK BpWTbs TpebyeTcs NpuUTHpKa
HOXeWN APYT K APyTy. Ecan Bbl cayvanHo
neperyTaeTe HOXW, TO MOXET NoTpeboBaTbcs
HECKOABKO HEAEAb AAA TOTO, UTODbI
BOCCTaHOBWUTb OMTMMAAbHbIE XapaKTEPUCTUKM
6pHTbS.
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KaxApbI AeHb: 6pUTBEHHDIN BAOK M Kamepa
BOAOCOCO6OpPHMKa

Il BoikaroumnTe 6pUTBY, BbIHBTE CETEBYIO BUAKY
U3 PO3eTKM U OTCOEAMHUTE LUTEKEp LLIHYpa
CETEBOro aAanTepa OT SAeKTPOOPUTBSL.

A Aas Toro uTo6bl OTKpbITE GpUTBEHHBIN
6A0K (2) HaxxMuTe KHOMKy ¢ukcatopa (1).

[EFl Ounctute 6puTBeHHBIN GAOK U Kamepy
BOAOCOCGOPHUKA, MPOMbIBas UX MOA
ropsiye” BOAONPOBOAHOMW BOAOW.

ByabTe oCcTOpOXKHbI C ropsiyen Boaow. Bce

MPOBepsANTE, HE CAMLLKOM AW ropsida BOAQ, YTO

ybepeub Balliv PYKM OT MOAYHYEHMsT OXKOora.

Bl 3axpovite 6pUTBEHHBINM BAOK M CTPAXHUTE
BOAY.

3anpelaeTcs CywnTb OPUTBEHHBIN OAOK C

MOMOLLBbIO MOAOTEHLIA MAM CaAdETKM, TaK Kak

MOXKHO MOBPEANTb OPUTBEHHbBIE FTOAOBKM.

IHl CHosa otkpolite 6puUTBEHHBIN GAOK 1
OCTaBbTE €ro OTKPbITbIM, 4TOGbI AaTb
GpUTBE MOAHOCTbIO BbICOXHYTb.

Bbl TakxKe MOXKeTe OUMCTUTL Kamepy

BOAOCOCOOpPHYKA 6€3 BOABI, MOAL3YSCH

KUCTOUKOW, BXOAALLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM.

lNoapaBHMBaTEAD.

OLH/ILLLaI/'ITe MOAPABHMBATEAD MOCAE KaXKAOIO
MCMOAb30BaHMA.
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BB Buikaounte 6puTay, BbIHLTE CETEBYIO BUAKY
U3 PO3ETKU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP LUHYypa
CEeTEBOro apanTepa OT SAeKTPOGPUTBSL.

n O‘-IMLI.I,al/’iTe NOoApaBHMBATEAb C MOMOLLbIO
KUCTOYKMU, BXOASALLLEN B KOMMAEKT
MOCTaBKM.

n Cma3zbiBanTe 3y6Lbl MOAPABHUBATEAS
KaXKAbl€ LUeCTb MecALEB KanAeu
MaLUMHHOIO MaCAa AAS LUBEUHbIX MALLWH.

» Bo usbexxaHue NoBpexXAEHMI HaAeHbTE Ha
3AEKTPOOPUTBY 3aLLUTHBIM KOAMAYOK.

» BpnTBy MOXHO XpaHuUTb B dyTAsIpE,
BXOASLLEM B KOMMAEKT MOCTaBKM.

3amMeHa 6pUMTBEHHbIX FOAOBOK

AN AOCTVIKEHWS OMTUMAABHBIX PE3YALTATOB
6pHTbS MPOM3BOAMTE 3aMeHy BPUTBEHHDBIX
FOAOBOK KaKAble 2 roaa.

3ameHa MOBPEKAEHHBIX UAM M3HOLLIEHHbIX
BPEIOLLMX TOAOBOK BO3MOXKHA TOABKO MOAEABIO
6petolmx rorosok HQ6 Philishave Quadra.

BB Boikaounte 6pUTBy, BbIHLTE CETEBYIO BUAKY
M3 PO3ETKM AEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE
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LUTEKep LUHYpa CETEBOro aAanTepa oOT
3AEKTPOGPUTBBI.

A Aas Toro uTo6bl OTKpbITE 6pUTBEHHBIN
6A0K (2) HaxXMuTe KHOMKy ¢ukcatopa (I).

El MosepHuTe KOAGCMKO MPOTUB YacOBOM
ctpeaku (1) u cHuMUTe dUKcHpyioLyto

pamky (2).

Bl UseaekuTe 6puTBEHHBIE TOAOBKM M3
6puTBEHHOro 6AOKa M YCTaHOBUTE HOBbIE
TaKuM 06pasoM, YTo6bl GOKOBblE CTOPOHbI
C MEAKMMU OTBEPCTUAMU BbIAU
HarpaBAeHbl B LLEeHTp 6puTBeHHOro 6AOKa.

VbeanTech, YUTO BBICTYMbl OPUTBEHHBIX FOAOBOK

TOYHO COBMAAAIOT C COOTBETCTBYIOLLMMY Ma3ami.

IH VcraHosute dukenpyrowwyto pamky B
GpUTBEHHBIN BAOK, HAXKMUTE Ha KOAECUKO
(1) v noBepHUTE ero No 4acosow cTpeAke

).

B npoaaxe umMeoTca caeayioLme
MPUMHAAAEKHOCTM:

- bpuTeeHHble ronoskm HQ6 Philishave Quadra
- baok nutanmna HQB000.
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- OuncTuTenb 6puTBEHHBLIX roroBok HQ 10
Philishave (cnpeit aas ouncTkI GpUTBEHHBIX
FOAOBOK).

3a6oTa 06 OoKpy>KaioLLLeHn cpepe

BcTpoeHHast akkyMyAaTOpHas baTapes COAEPKUT
BELLECTBA, KOTOPbIE MOTYT MPEACTABASTb

OlMAaCHOCTb AAA OKPY)Ka}OLLLeVI CPEABDI.

VYTuAM3aLMSA aKKyMyASITOPOB

I/13BAEKMTE aKKYMYASTOPbI, €CAM Bbl COBUpaeTech
BblOpackiBaTh 6puTBY. He BbiknabiBaiTe
aKKYMYASTOPbI BMECTE C BbITOBbIM MYCOPOM, &
CAQUTE KX B OPMLIMAABHBIM MYHKT npuema. Bol
TaKKe MOXKETE CAATb aKKYMYASTOPbI B CEPBUCHbIN
LUEHTP KoMMaHum «DUAKMCY, rae OHK ByAyT
YTUAM3UPOBaHB! BE30MACHBIM AASI OKPYXKalOLLEN
CpeAbl CIOCOBOM.

[Nepea yAAAEHMEM aKKYMYASITOPbI AOAKHDI ObIT
MOAHOCTbIO Pa3pPsXKEHDI.

B BoiHbTe BUAKY ceTeBoro asanTepa M3
PO3ETKM SAEKTPOCETU U OTCOEANHUTE
LUTeKep LUHypa CETEBOrO apanTepa oT
3AEKTPOGPUTBLI.

A OcrasbTe 3AeKTPOBPUTBY BO BKAIOHEHHOM
COCTOSIHUM AO OCTaHOBKM
3AEKTPOABUraTeAs, OTKpOUTe
NMOAPaBHMBATEAb, OTBEPHUTE BUHTbI U
OTKPOWUTE 3AEKTPOGPUTBY.
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[EFl Ussaekute akkymyasTopbi.
He noakAouanTe 6pUTBY K SAEKTPOCETH MOCAE
M3BAEYEHMSA 13 HEE aKKYMYASITOPOB.

Undopmauma n cepBucHoe o6cAy>kuBaHme.

o NOBOAY AOMOAHMTEABHOW MHGOPMALIMKM MAK B
CAyYae BO3HMKHOBEHMS KakUX-AM60 Npobaem
obpatanTecs Ha Web-canT komnaHmnm «Duannc»
no aapecy www. philips.com nau B LieHTp
KOMMaHUK «DUAUMICY MO OBCAYIKMBAHMIO
noTpebuTeael B Ballent cTpaHe (Bbl HAMAETE ero
HoMep TeredOHa Ha MEKAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAM MOAOBHBIV LIeHTP B
BalLen CTpaHe OTCyTCTBYeT, ObpaTuUTeCh B Ballly
MECTHYIO TOProBylO OPraHM3aLmio KOMMaHWK
KDUANMIC» MAM CEPBMCHOE OTAEAEHME KOMIMaHMM
Philips Domestic Appliancesand Personal Care BV.

Mouck u ycTpaHeHue HeucrpaBHOCTEN

Il Mroxoe kayecTBO 6pUTHA

> [pudmnHa |: 3arpAsHUAMCE OpymBEHHbIE FOAOBKM.

> BpymBa npomMbIBAAACH HEGOCMAMOYHO JOArO
MAM HEJOCMAMOYHO ropsqeri BOGoM.

» TWATEeAbHO OYMCTUTE SAEKTPOOPUTBY,
MPEXAE YeM MPOAOAXKATL BpUTbE (CM. pasaea
«OumncTKa 1 yxoA»).

> [budmnHa 2: 6pMmMBeHHbIE roOAOBKM 3a6MMbI
GAMHHBIMM BOAOCAMM.
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» OTKpoWuTe 6pUTBEHHBIN BAOK, MOBEpHUTE
KOAECMKO MPOTUB YacoBoM cTpeAku (1) u
CHUMUTE GUKCUPYIOLLYIO PamKy (2).

» OumncTnTe BpaLLLAIOLLMECH U HEMOABUXKHbIE
HOXMU.
He ounwanTe oaHoBpeMeHHO boree OAHOWM
Mapbl HOXEW, MOCKOABKY BPaLLAIOLLMMCA 1
HEMOABMXHbIN HOXM KaXKAOW Mapbl MPUrHaHbl
APYT K Apyry. EcAnt Bbl cAydariHO nepenyTaeTe
HOXW, TO MOXET NOTPebOBaATLCA HECKOABKO
HEAGAb AASt TOTO, UTODbI BOCCTAHOBUTb
ONTUMAAbHbBIE XaPaKTEPUCTUKK OPUTbS.

» OuncTuTe 6pUTBEHHBIE FOAOBKM OT BOAOC,
MOABb3YSACb LLLETOUYKOU, BXOASLLEN B KOMMAEKT
NMOCTaBKM.

YcTaHoBUTE PUKCUPYIOLLLYIO PaMKy B
GPUTBEHHDIN BAOK, HAXKMUTE Ha KOAECUKO M
MOBEPHMUTE €ero Mo 4acoBOW CTPEeAKe.

v

[puunHa 3: 6prmseHHble roA0BKM NOBPEXKJEHbI
MAM M3HOLLEHDI.

OTkpowTe 6puTBEHHbIN BAOK, NOBEpHUTE
KOAECUKO MPOTUB YaCOBOW CTPEAKM U
CHUMUTE PUKCUPYIOLLYIO PAMKY.

MN3BAekuTe M3 6pUTBEHHOrO GAOKA CTapble
GpUTBEHHbIE FOAOBKM M 3aMEHUTE UX HOBBIMM.
3ameHsaNTE MOBPEKAEHHDBIE MAV M3HOLLEHHbIE
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OpUTBEHHBIE FOAOBKM (BPALLAIOLLMIACA 1
HEMOABMMHbIE HOXKM) TOABKO OPUTBEHHBIMMU
roroBkamu Philishave HQ6 Quadra.

» YcTaHOBUTE PUKCUPYIOLLYIO PaMKy B
GPUTBEHHDIN BAOK, HAXKMUTE Ha KOAECUKO U
NOBEPHUTE €ro Mo 4acoBOW CTPEAKe.

A Mpy HaxaTUM KHOMKM BKA./BBIKA.
3AeKTpPO6pUTBA He paboTaeT.

> [puanHa: PaspsixkeHbl GKKyMyASmMopbi.

» 3apAAMTE aKKyMyAATOpHble 6aTapen. Cm.
pasaeA «3apsiaKay.

Il BputeeHHbIi BAOK OTCOGAMHUACA OT
3AEKTPOGPUTBSI

» Ecan npousoLro oTcoeanHeHHe
6pUTBEHHOTO BAOKA OT 3AEKTPOGPUTBSI,
NpoBepbTe HAAEXKHOCTb KPErnAeHUs
MPY>KMHHOW NETAM, T.e. HE OCAaABAA AU
MPY>XMHHAs METAS, HET AW Ha HEWN TPEeLLUH UAU
MHBIX NMOBpeXAeHUI. EcAn npy>uHHas netas
3aKperAeHa HaaAeXalllMM obpasom,
GpUTBEHHBIN BAOK MOXET BbITb AETKO
yCTaHOBAeH Ha MecTo. EcAu ke npy»uHHas
NeTAsl 0cAabAa MAM Ha HEW UMeIOTCS TPeLLMHbI
MAM MOBpeXAeHUs, obpaTuTech B
MPeACTaBUTEALCTBO KOMMaHuu "®uannc” namn
B 6AMXKANLIMI CEPBUCHBIV LLEHTP KOMMaHWUK
"®uannc" AAs yCTpaHeHUs HEUCNPaBHOCTH
Ballero npubopa.



48 CESKY

Nésledujici ndvod peclivé prectéte a uschovejte jej
pro pripadna pozdéjsi nahlédnuti.

» Pouzivejte vyhradné transformatorovou
zastréku, dodanou k nabijeni akumulator(
pFistroje.

Transformatorova zastrcka transformuje 100
az 240V na bezpeé&né napéti mensi nez 24 V.
Pro bezpeény provoz pouzivejte vyhradné
transformétorovou zastréku, ktera byla
dodana soucasné s holicim pristrojem.

Sitova zastréka obsahuje transformator. Proto
ji nikdy nesmite vyménit za jinou zéstr¢ku, coz
by mohlo zpisobit vaznou poruchu.

Dbejte na to, aby transformatorova zéstréka
nenavlhla.

Pokud by transformatorova zastrcka byla
poskozena, z bezpeénostnich davodu ji
vymérite za originalni typ.

Ptistroj odpovida mezindrodné schvalenym
bezpecnostnim piredpistim IEC a mize byt bez
obav ¢istén pod tekouci vodou.

Budte opatrni pfi pouziti horké vody.Vzdy
predem zkontrolujte, zda nenf voda nadmérné
horka, abyste si neopafili prsty.

» Holici pristroj pired ¢isténim vzdy odpojte od
sité.

» Hladina hluku: Lc = 60,8 dB (A)
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Nabijeni akumulatori

Nabijte akumulatory piistroje, kdyz se jeho
motorek zastavi nebo kdyz se otacky motorku
zpomal.

Akumuldtory pristroje nabijejte a pristroj
pouZivejte pii teploté mezi 5°C a 35°C.

Pokud nabijite akumulatory pfistroje poprvé nebo
po dlouhé prestavce, doporucujeme je nabijet asi
4 hodiny.

Akumulatory v bézném provozu nabijejte asi

I hodinu.

Nenechavejte pristroj pripojeny k siti déle nez
24 hodin.

Pokud by se motorek piistroje zastavil v prabéhu
holeni, mdzete holeni dokondit tak, ze pristroj
pripojite do sité.

Nenabijejte akumulatory, pokud je pfistroj v
uzavireném pouzdru.

Indikace nabiti

Nabijeni

» Jakmile za¢nete nabijet vybité akumulatory,
rozsviti se zelend kontrolka.
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Akumulatory jsou pIné nabité
» Kdyz jsou akumulatory pIné nabity, zelena
kontrolka zac¢ne blikat.

Nabijeni akumulatori

Akumulatory nabijejte pred prvnim pouzitim
pristroje nebo kdyz indikdtor upozormiuje, Ze jsou
jiz na pokraji vybiti,

Il Zastreku sitového privodu zasuiite do
pfistroje.

A Sitovou zéstreku zasurite do zasuvky.

Fl Kdyz jsou akumulatory plné nabity,
vytahnéte transformatorovou zastréku ze
sitové zasuvky a pristrojovou zastréku z
pristroje.

Doba holeni bez sité

S pIné nabitymi akumulatory se Ize holit az 70
minut.
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Pouziti pFistroje

Holeni

Bl Zapojte pristroj stisknutim tlagitka on/off.

= A Holicim pristrojem pohybujte po pokozce
< rychle ptimymi i krouzivymi pohyby.
Kf’ ( Pokud je pokozka such4, doséhnete pri holeni
7’2 \\Y nejlepsich vysledka,
i Pamatujte, Ze pokozka potrebuje 2 az 3 tydny na
1o, aby si novému zpdsobu holenf privykla.

[l Holici pFistroj vypnéte jednim stisknutim
tlacitka on/off.

Il Na piistroj nasadte vidy po jeho pouziti
ochranny kryt, abyste zabranili poSkozeni

hlayv.

Zastfihovaé

Zastrihovac slouZi k Gpraveé kotlet nebo knirku.

Il Zastfihovat zapnete posunutim jeho
spina¢e smérem nahoru.
Zastrihovac Ize zapojit i kdyZ je motor v chodu.

Cisténi a udrzba

Pravidelné Cisténi zajisti nejlepsi vysledky pfi
holent.

Nejjednoduseji a nejhygienictéji vycistite pristroj
tak, Ze holici jednotku a prostor pro odstfizené
vousy oplachnete po kazdém oholenf horkou
vodou.
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Budte opatrni pfi pouziti horké vody.Vzdy
zkontrolujte, zda neni voda nadmérné horka,
abyste si neoparili ruce.

Pri Cisténi prfistroje neni nutné vyjimat holici hlavy
(korunky a nozové vénce). Pokud byste je presto
vyjmuli, nezapomerite do kazdé korunky viozit
zpét ten nozovy vénec, ktery v ni pdvodné byl.
Nozové vénce jsou v korunkach zabéhnuty a
kdybyste je zaménili, zhorsil by se vysledek holeni
a trvalo by velmi dlouho nez by se nozové vénce
v jiné korunce opét zabéhly.

Denné: holici jednotka a komora pro
odstfizené vousy

Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijege
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z
pristroje.

A Stisknéte uvoliiovaci tladitko (1) a otevi'te
holici jednotku (2).

[l Umyijte obgas holici jednotku a prostor
pro odstiizené vousy tekouci horkou
vodou.

Budte opatrni pfi pouziti horké vody.Vzdy

zkontrolujte zda nenf voda nadmérné horka

abyste si neoparili ruce.

Bl Holici jednotku uzavicete a vytirepejte
pirebytec¢nou vodu.

Holici jednotku nikdy nesuste rucnikem nebo

jinou tkaninou, vyvarujete se tak poskozeni

holicich hlav.
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IH Opét oteviete holici jednotku a nechte

pFistroj v otevi‘eném stavu zcela uschnout.
Prostor pro odstiizené vousy mizete téz vycistit
bez pouziti vody prilozenym kartackem.

Zastiihovaé

Zastrihovac vycistéte po kazdém pouzit.

Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijete
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z
pristroje.

A Vycistéte zastiihovat prilozenym
kartackem.

El Na listy zastfihovate kdpnéte kazdych Sest
mésicli kapku oleje na Sici stroje.

Uchovavani

» Nasad'te na pristroj ochrany kryt abyste
piredesli poskozeni holicich hlav.

» Holici pFistroj mizZete uchovavat v prilozeném
vacku.
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Vyména dilt

Abyste zajistili optimalni vysledky holent,
doporucujeme vymeénit kazdé dva roky holici
hlavy.

Poskozené nebo opotrebené holici hlavy nahradte
vyhradné hlavami HQé Philishave Quadra.

Il Vypnéte pristroj, vyjméte zastréku nabijece
ze zasuvky a vyjméte téz zastrcku z
pfistroje.

A Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (1) a otevi‘te
holici jednotku (2).

[El Ototte koletkem proti sméru pohybu
hodinovych rucek (1) a odejméte
zajist'ovaci ramecek (2).

IEd Vyjimejte holici hlavy a nové vkladejte do
holici jednotky vzdy tak, aby ¢ast s malymi
otvory smérovala do stiredu holici
jednotky.

Presvédcte se, ze holici hlavy piesné zapadly na

sva mista.

IH Vioite zajistovaci rameéek zpét do holici
jednotky, stisknéte kolecko (1) a otocte jim
ve sméru pohybu hodinovych rucek (2).
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Prislusenstvi

Lze zakoupit nasledujici prisluSenstvi:

- HQ6 Holici hlavy Philishave Quadra.

- HQB8000 sitova zastreka.

- HQI 10 ¢isticf sprej pro holici hlavy Philishave
shaving head cleaner spray.

Ochrana zivotniho prostiedi

Vestavéné akumulatory obsahuji substance, ktere,
po jejich rozpadu, mohou skodit Zivotnimu
prostredi.

Likvidace akumulatord

Pokud jednoho dne pfistroj likvidujete, vyjméte z
néj akumuldtory. Akumulatory nezahazujte do
bé&Zného domovniho odpadu, ale odevzdejte je
do sbérny, k tomu urcené. Akumulétory mizete
té7 odevzdat v servisnim stredisku firmy Philips,
kde se jiz postaraji o jejich optimalni likvidaci.
Akumuldtory vyjméte az kdyz jsou zcela vybité.

B Vytihnéte napajet ze zésuvky a vysuiite
pfivodni zastr¢ku z pristroje.

A Ponechte motorek pristroje v chodu
dokud se nezastavi. Pak povolte Sroubky a
pristroj otevite.

El Vyjméte akumuldtory.
Kdyz jste z pffistroje vyjmuli akumuldtory, nesmite
ho jiz pfipojit do sité!
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Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo
méli néjaky problém, nahlédnéte na internetovou
stranku www.philips.com. MlZete se téZ spojit s
Informacnim strediskem firmy Philips, jehoz
adresu, telefonnf &islo i dalsi moznosti
kontaktovani najdete na letacku s celosvétovou
zarukou.

Odstranéni pripadnych poruch

Il Zhorsené vysledky holeni

» Pficina |: holici hlavy jsou zaspinéné.

> Pristroj nebyl dikladné vycistén nebo voda pff
Cisténi nebyla dostatecné horkd.

» Pfed dalSim holenim pFistroj dikladn&
vytistéte (viz odstavec "Ci§téni a udrzba").

~

fe » Pricina 2: holici hlavy jsou blokovdny dlouhymi

H vousy.
~————— » Otevite holici jednotku, otocte koleckem
proti sméru pohybu hodinovych ruéek (1) a
y Y vyjméte zajiStovaci rameéek (2).
> » Vycistéte korunky a noZové vénce.

m Cistéte vzdy pouze jednu holic hlavu (korunku a

nozovy vénec) a vlozte oboje zpét do holici
hlavice drfve, nez vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud
byste do nékteré korunky vioZili jiny nozovy
vénec, trvalo by tydny nez by se noZovy vénec v
jiné korunce zabéhl a v té dobé by vysledek
holeni nebyl uspokojivy.
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» Odstranite odstfizené vousy pFilozenym
kartackem.

» Vlozte zajist'ovaci ramecek zpét do holici
jednotky, stisknéte kolec¢ko a otocte jim ve
sméru pohybu hodinovych rucek.

> Pricina 3: holici hlavy jsou opotfebeny nebo
poskozeny.

» Otevite holici jednotku, otocte koleckem
proti sméru pohybu hodinovych rucek a
odejméte zajistovaci rameéek.

» Vyjméte z holici hlavice staré holici hlavy a
nahrad’te je novymi.

57

Poskozené nebo opotrebené holici hlavy musi byt

nahrazeny vyhradné originalnimi hlavami Philips

HQ6 Quadra.
» Vlozte zajist'ovaci ramecek zpét do holici
jednotky, stisknéte kolec¢ko a otocte jim ve

sméru pohybu hodinovych rucek.

A Pristroj po stisknuti tlagitka on/off
nepracuje

> Pri¢ina: akumuldtory jsou vybité.

» Nabijte akumulatory pristroje.Viz odstavec
"Nabijeni akumulatord".

[Fl Holici jednotka nedrzi dobie na piistroji.
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» Pokud holici jednotka nedrzi na pristroji,
zkontrolujte, zda je zavés s pruzinou v
poradku, to znamend, Ze neni praskly nebo
jinak poskozeny. Pokud je tento zavés v
poiadku, musi byt holici jednotka snadno
odnimatelnd od télesa pristroje. Pokud by
tomu tak nebylo, kontaktujte vaseho
dodavatele nebo se obrat'te na nejblizsi servis
firmy Philips, ktery vam zavés vyméni, protoze
praskly zavés mize poskodit téleso pristroje.
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Tudnivalok

A késziilék hasznélata elétt olvassa el a hasznalati
Utmutatot. Orizze meg az Utmutatét késébbi
hasznalatra.

» A késziilék toltéséhez csak a mellékelt

halézati adaptert hasznalja.

A halézati adapter a 100-240 Volt fesziiltséget

biztonsagos 24 Volt fesziiltségre alakitja at.

A biztonsagos feszliltség-atalakitas érdekében

kizardlag a késziilékhez mellékelt adaptert

hasznalja.

A hélézati adapter transzformatort tartalmaz.

Ne végja le a csatlakozé vezetéket a hélézati

adapterrdl és ne csatlakoztassa a borotvat

masik halozati adapterhez, mert ez veszélyes

lehet.

Vigyazzon, hogy a halézati adapter ne legyen

nedves.

Ha a haldzati adapter meghibasodott a

kockazatok elkeriilése érdekében mindig

eredeti tipustra cserélje ki.

» A késziilék megfelel a nemzetkozileg
jovahagyott IEC biztonségi elSirasoknak és

_ biztonsagosan tisztithato vizesap alatt.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig

I ellendrizze, hogy a viz ne legyen tul forrd, nehogy

leforrazza a kezét.

» Vizcsap alatti tisztitas elétt mindig bontsa meg
a késziilék elektromos csatlakozasit.

» Zajszint: Lc = 60,8 dB [A]
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Ha a készllék megall vagy lassabban indul, téltse
fel a készuléket.

A késziléket 5°C és 35°C kdzotti hdmérsékleten
toltse, tarolja és haszndlja.

Ha el8szor tolti a borotvat, vagy hosszd ideig nem
hasznalta: 4 6ran keresztll folyamatosan toltse a
borotvat.

A normal toltés kb. | érat vesz igénybe.

A késziléket ne hagyja a haldzathoz csatlakoztatva
24 6randl hosszabb ideig.

Ha a készllék borotvalkozas kdzben megill,
befejezheti borotvalkozasat Ugy, hogy a borotvat a
halézathoz csatlakoztatja.

Ne toltse a borotvat zart tokban.

Toltés kijelzések

Toltés

» Amint tolteni kezdi a lemeriilt borotvat, vilagit
a z6ld szin jelzé LED.

Az akkumulator teljesen feltoltott.

@ » Miutan az akkumulatort teljesen feltoltotee, a
jelzé LED zolden villog.
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A késziilék feltoltése

Miel&tt el8szdr hasznélja a borotvat vagy ha a
borotva jelzi, hogy alacsony az energiaja, toltse fel.

u Il Csatlakoztassa a késziilék csatlakozé
dugdjat a borotvaba.
. A Csatlakoztassa az adaptert a fali
konnektorba.

[El Amikor az akkumulétor teljesen
feltsltddote, huzza ki a halézati csatlakozéd
dugét a fali konnektorbdl és hiizza ki a
készilék csatlakozd dugdjat.

Halbzati csatlakozé kabel nélkdli
borotvalkozasi idé

A teljesen feltdltdtt borotvat csatlakozd kabel
nélkul kb. 70 percig hasznalhatja.

A késziilék hasznalata

Borotvalkozas

Il Kapcsolja be a borotvat a be/kikapcsold
gomb egyszer torténé megnyomasaval.

— A Gyorsan mozgassa a borotvafejeket a
J bérén, egyenes és korkoros mozdulatokat
Kf’ ( végezve.
7' \\ A szaraz bdron térténd borotvalkozas biztositja a
i legjobb eredményt.
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B&rének 2-3 hétre lehet szliksége ahhoz, hogy a
Philishave rendszerhez hozzaszokjon.

[El Kapcsolja ki a borotvat a be/kikapcsold
gomb egyszeri megnyomasaval.

IEl Minden hasznélat utin tegye ra a borotvara
a védésapkat, hogy megvédie a sériiléstdl.

Pajeszvagd

Az oldalszakall és a bajusz apolaséhoz.

Il Kapcsolja be a pajeszvagét a kapcsold
felfelé nyomasaval.

A pajeszvagdt a borotva mikodése kdzben is

bekapcsolhatja.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitas garantdlja a legjobb
borotvalkozasi eredményt.

A készUlék tisztitasanak legegyszerlibb és
leghigiénikusabb mddja, ha minden borotvélkozas
utan forrd vizzel 6bliti le a borotvaegységet és a
sz&rgyUijtd kamrat.

A forrd vizzel legyen dvatos. Mindig ellendrizze
hogy a viz ne legyen tdl forrd, nehogy leforrazza a
kezét.

Amikor tisztftja a készlléket nem szlkséges
levenni a borotvafejeket (vagokéseket, szitakat).
Ha azonban levette, figyeljen ra, hogy ne keverje
Ossze a késeket és a szitdkat mivel az optimalis
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borotvélkozasi eredmény érdekében minden
korkést a szitéhoz csiszoltakesak. Ha véletlendl
mégis Osszekeverte Sket, eltelhet néhany hét, amig
helyredll az optimalis borotvalkozasi eredményt.

Minden nap: borotvaegység és szérgy(ijtd
kamra

Il Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati
adaptert a fali konnektorbdl és hizza ki a
halézati adapter csatlakozojat a
borotvabal.

A Nyomja meg az (1) kioldégombot és nyissa
ki a borotvaegységet (2).

[El A borotvit és a szérgy(ijt kamrat meleg
csapviz alatt oblitse le néhanyszor.

A forrd vizzel legyen dvatos. Mindig ellendrizze

hogy a viz nem tUl forré-e, nehogy leforrdzza a

kezét.

Bl Zirja le a borotvaegységet, és razza ki a
felesleges vizet.

Soha ne szarftsa a borotvaegységet toriilkdzével

vagy papirzsebkenddvel, mivel ezek megsérthetik

a borotvafejeket.

IHl Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és
hagyja hogy a késziilék teljesen
megszaradjon.

A sz8rgy(jté kamrat nem csak vizzel, hanem a

készUlékkel egyutt széllitott kefe segitségével is

kitisztfthatja.
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Pajeszvagd

Minden hasznélat utan tisztitsa meg a pajeszvagdt.

Bl Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
adaptert a fali konnektorbdl és hizza ki a
halézati adapter csatlakozojat a
borotvabdl.

A A pajeszvagot a késziilékkel egyiitt
széllitott kefével tisztitsa meg.

[El Hat havonta olajozza meg a pajeszvagd
fogait egy csepp varrédgép olajjal.

» Tegye fel a borotvara a véd&sapkat, hogy az
megovja a sériiléstdl.
» A késziiléket a hozzd mellékelt tokban tarolja.

Borotvafejek cseréje

A legjobb borotvalkozasi eredmények
biztosftaséhoz 2 évente cserélje ki a
borotvafejeket.

A meghibasodott vagy elkopott borotvafejeket
csak HQ6 Philishave Quadra borotvafejekre
cserélje ki,
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Kapcsolja ki a borotvit, htizza ki a halézati
adaptert a fali konnektorbdl és hizza ki a
haldzati adapter csatlakozojat a
borotvabal.

Nyomija meg az () kioldégombot és nyissa
ki a borotvaegységet (2).

Forgassa a tengelyt az dramutatd jarasaval
ellenkezé iranyba és vegye ki a
tartokeretet.

Vegye ki a borotvafejeket és helyezze be az
Ujakat Ugy, hogy a kis lyukakkal rendelkezé
részek a borotvaegység kozepe felé
mutassanak.

Ugyelien ra, hogy a borotvafejek csapjai pontosan
illeszkedjenek a lyukakba.

IH A tartokeretet tegye vissza a
borotvaegységbe, nyomja meg a tengelyt
(1) és forgassa éra jarasaval megegyezd
iranyaba (2).

Tartozékok

A kovetkezb tartozékok vasarolhatok a

készUlékhez:

- HQ6 Philishave Quadra borotvafejek.

- HQB8000 haldzati adapter.

- HQI 10 Philishave Shaving Head Cleaner
(borotvafej-tisztitd spray)
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Kornyezetvédelem

A beépitett Ujratolthetd akkumulator olyan
anyagokat tartalmaz, melyek szennyezhetik a
kdrnyezetet.

Az akkumulator kiselejtezése

Ha kiselejtezi a készUléket, vegye ki beldle az
akkumulatorokat. Ne dobja az akkumuldtorokat a
haztartasi szemétbe, hanem adja at hivatalos
gy(jtéhelyen. Elviheti a késziiléket Philips
szakszervizbe is, ahol kiveszik az akkumulatorokat
és kornyezetbarat moddon kiselejtezik.

Csak akkor vegye ki az akkumulatort, ha az

teljesen lemertilt.

Il Huzza ki a hdlozati adaptert a fali
konnektorbdl és huzza ki a készilék
csatlakozé dugdjat is a borotvabdl.

A Hagyja miikédni a borotvét, mig megill,
nyissa ki a pajeszvagot, csavarja ki a
csavarokat és nyissa ki a borotvat.

[El Vegye ki az akkumulatort.
Az akkumulator eltavolitdsa utdn mar ne
csatlakoztassa a borotvat a halézathoz.

Garancia és javitas

Ha valamilyen informaciéra van sziiksége, vagy
valamilyen probléma mertiilt fel, akkor latogasson
el a Philips honlapjara (www.philips.com), vagy
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forduljon orszaga Philips vev&szolgélatéhoz (a
telefonszamot megtaldlja a vildg minden részére
kiterjedd garancialevélen). Ha lakdhelyén nincs
vevészolgalat, forduljon a Philips helyi
szakUzletéhez vagy a Philips haztartasi kisgépek és
szépségapolasi termékek Uzletaganak
vevészolgalatéhoz.

Hibaelharitas

Il Gyengén borotvél a késziilék.

> |. ok szennyezettek a borotvafejek.

> Nem 6blitette le alaposan a borotvdt, vagy a viz
nem volt elég meleg.

» Miel6tt folytatna a borotvalkozast, tisztitsa ki
alaposan a borotvat (lasd a "Tisztitas és
karbantartas" c. részt).

_ ? > 2.0k a hosszu szérszdlak eltémték a
*9 borotvafejeket.
“ » Nyissa ki a vagbegységet, forditsa el a tengelyt
N g oéramutatoé jarasaval ellentétes iranyba (1) és

vegye ki a tartokeretet (2).
» Tisztitsa meg a korkéseket és a szitakat.
Egyszerre csak egy korkést és szitat tisztitson,
mert ezek egymashoz tartoznak. Ha véletlendl
Osszekeveri a korkéseket és a szitdkat, eltarthat
néhany hétig, mig helyredll a legjobb
borotvélkozasi teljesitmény.

» Tavolitsa el a sz8rszalakat a mellékelt kefével.
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» Tegye vissza a tartokeretet a borotvaegységre.
Nyomja meg a tengelyt és forditsa el az
oramutatd jarasival megegyezd iranyba.

» 3. ok: sériiltek vagy kopottak a borotvafejek.

» Nyissa ki a borotvaegységet, forditsa el a
tengelyt 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba
és vegye ki a tartokeretet.

» Vegye ki a régi borotvafejeket a borotvabol és
tegye be az Ujakat.

A sérilt vagy kopott borotvafejeket (késeket és

szitakat) csak eredeti Philishave HQ6 Quadra

borotvafejekkel cserélje.

» Tegye vissza a tartokeretet a
borotvaegységbe. Nyomja meg a tengelyt és
forditsa el az éramutaté jarasaval megegyezd
iranyba.

A A be-/kikapcsolé gomb megnyomadsakor a
borotva nem kapcsol be

» Ok: Lemeriilt az akkumuldtor.

» Toltse fel az akkumulatorokat. Lasd a "Toltés"
C.részt.

[El A borotvaegységet kivette a borotvabdl.

» Ha a borotva egységet kivette a borotvabdl,
ellendrizze, hogy a csuklé-rugo jol illeszkedik-
e, tehat nem lazult meg és nem latszik rajta
repedés vagy sériilés. Ha a csuklo-rugé jol van
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felszerelve, a borotvaegységet konnyen
visszateheti a borotvaba.Azonban ha a csuklo-
rugé meglazult, elrepedt vagy megsériilt,
forduljon Philips szakkeresked6h6z vagy a
legkozelebbi Philips szakszervizhez, hogy
cseréljék ki a rugdt, mert a torott ragd
karosithatja a borotvit.
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Dolezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenie si pozorne precitajte
nasledujluce pokyny a navod si odloZte na
neskorsie pouzitie.

» Na nabijanie zariadenia pouzivajte len dodany
adaptér.

Adaptér meni napitie 100-240 voltov na
bezpeéné napitie 24 voltov.

Aby bolo garantované bezpeéné poutzitie
zariadenia, pouZivajte len adaptér dodany
spolu so zariadenim.

St¢ast'ou adaptéra je transformator.
Neoddelte adaptér, aby ste ho nahradili inym
typom zastrcky, lebo spbésobite nebezpecnu
situdciu.

Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s
vodou.

Ak je adaptér poskodeny, vymerite ho za
niektory z originalnych adaptérov, aby ste
predisli nebezpe¢nym situaciam.

Zariadenie vyhovuje bezpeénostnym
predpisom |[EC a mézete ho bezpecne distit’
pod tecltcou vodou.

Dajte pozor na horticu vodu. Skontrolujte, ¢i voda
nie je horlca, aby ste si nepopdlili ruky.

» Pred Cistenim pod teclcou vodou odpojte
holiaci strojcek zo siete.

» Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebita je 60.8 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na
referen¢ny akusticky vykon | pW.
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Zariadenie nabfjajte ked sa motor zastavi, alebo
zacne pracovat pomal3ie.

Zariadenie nabijajte, odkladajte a pouzivajte pri
teplote medzi 5°C a 35°C.

Pri prvom nabfjani, alebo po dlh3ej dobe
nepouzivania: nechajte holiaci stroj¢ek nabijat
nepretrzite 4 hodiny.

Nabfjanie bezne trva pribl. | hodinu.
Zariadenie nenabijajte dlhsie ako 24 hodin.

Ak pocas holenia motor zastane, mdzete holenie
dokoncit' tak, ze zariadenie pripojite do siete.

Zariadenie nenabijajte v uzavretom puzdre.

Ukazovatel nabijania

Nabijanie

» Po pripojeni zariadenia s vybitymi batériami
do siete sa rozsvieti zelené kontrolné svetlo.

Uplné nabité batérie

@ » Ked' su batérie uplne nabité, zelené kontrolné
svetlo za¢ne blikat.
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Nabijanie zariadenia

Zariadenie nabite pred prvym pouzitim a potom
vzdy, ked holiaci strojcek ukéaze, ze batérie st
takmer vybité.

u Il Zastréku na pripojenie zariadenia zasufite

do holiaceho strojceka.

f% A Adaptér pripojte do siete.

[l Akonihle su batérie Gplne nabité, odpojte
adaptér zo siete a jeho koncovku odpojte
z holiaceho strojceka.

Holenie bez pripojenia do siete

Holiaci stroj¢ek s plne nabitymi batériami
umoziuje az 70 min holenia bez potreby pripojit
zariadenie do siete.

Pouzitie zariadenia

Holenie

Il Holiaci strojeek zapnite stla¢enim vypinaca.

— A Rychlo pohybuijte holiacimi hlavami po
= Y pokozke, robte rovné aj kruzivé pohyby.
Kf’ Holenim na suchej pokozke dosiahnete najlepsie

7’ \\\ vysledky.
i Moze trvat 2-3 tyzdne, kym siVasa pokozka

zvykne na holiaci systém Philishave.
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[l Holiaci strojéek vypnete jednym stlagenim
hlavného vypinaca.
Bl Aby ste predisli poskodeniu, po kazdom
poutZiti nasad’te na holiaci strojéek

ochranny kryt.

Zastrihovaé

Na strihanie bokombrady a flzov.

Il Zastrihovat zapnete tak, Ze posuniete
vypina¢ nahor.

Zastrihova¢ mbZzete aktivovat aj pocas chodu

motora.

Cistenie a udrzba

Pravidelné Cistenie zabezpeluje lepsie vysledky
holenia.

Najjednoduchsii a hygienicky najvhodnejsi spbsob
Cistenia zariadenia je oplachnutie holiacej jednotky
a komory na chlpy hortcou vodou po kazdom
pouziti holiaceho strojceka.

Dajte pozor na horticu vodu.Vzdy vyskisajte, i
voda nie je horlca, aby ste predisli popaleniu
pokozky rik.

Pri Cisteni zariadenia nie je potrebné odpojit
holiace hlavy (rezate a zdvihace). Ak ich chcete
odpojit, dbajte, aby ste nepomiesali rezace so
zdvihacmi, pretoze ostrenie rezaca vo zdvihadi
zabezpecuje optimalny chod kazdej sady. Ak sady
omylom pomieSate moze trvat tyzdne, kym sa
opét dosiahne optimalna kvalita holenia.
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Kazdy defi: holiaca jednotka a komérka na
chlpky

Il Vypnite zariadenie, adaptér odpojte zo
siete a koncovku kabla odpojte z holiaceho
strojéeka.

A Stlatte tlatidlo (1) a otvorte holiacu
jednotku (2).

Il Holiacu jednotku a komoru na chipky
ocistite oplachnutim pod prudom horucej
vody.

Dajte pozor na horticu vodu.Vzdy vyskisajte, i

voda nie je horlca, aby ste predisli popaleniu

pokozky rak.

Bl Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej
prebyto¢nt vodu.

Holiacu jednotku nesmiete susit pomocou

uterdka ani inej tkaniny, pretoze by ste mohli

poskodit” holiacu hlavu.

IH Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte
celé zariadenie Gplne ususit’.

Komoru na chlpky méZzete vycistit' aj bez vody,

pomocou prilozenej kefky.




SLOVENSKY 75

Zastrihovaé

Zastrihovac vycistite po kazdom pouziti.

Il Vypnite zariadenie, adaptér odpojte zo
siete a koncovku kabla odpojte z holiaceho
strojceka.

A Zastrihovat otistite pomocou prilozenej
kefky.

[l Kaidych $est mesiacov namaite zibky
zastrihovaca kvapkou oleja na $ijacie
stroje.

» Aby ste zabranili poskodeniu, dajte na holiaci
strojéek ochranny kryt.

» Zariadenie mézete odkladat’ do prilozeného
puzdra.

Aby ste dosiahli optimalne vysledky holenia,
vymerite raz za dva roky holiace hlavy.

Poskodené alebo opotrebované holiace hlavy
vymerite jedine za nové holiace hlavy HQ6
Philishave Quadra.
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Il Vypnite zariadenie, odpojte adaptér zo
siete a kabel z holiaceho stroj¢eka.

A Stlatte tlatidlo (1) a otvorte holiacu
jednotku (2).

[Fl Koliesko ototte proti smeru chodu
hodinovych ruticiek (1)a vyberte
zachytavaci ram (2).

IEl Vo vnutri holiacej jednotky vymeiite
opotrebované holiace hlavy za nové tak,
aby suciastky s malymi dierkami smerovali
do stredu holiacej jednotky.

Dbajte, aby vy¢nelky holiacich hlav zapadli presne

do zodpovedajicich otvorov.

IH Zachytivaci ram vlozte spit’ do holiacej
jednotky. Stlacte koliesko (1) a otocte nim
v smere pohybu hodinovych ruciciek (2).

PrisluSenstvo

K dispozicii mate nasledujice prislusenstvo:

- Holiace hlavy HQ6 Philishave Quadra.

- Adaptér HQ8000.

- Sprej na cistenie holiacich hlav HQ1 10
Philishave Head Cleaner.
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Zivotné prostredie

Zabudované dobijatelné batérie obsahuju latky,
ktoré by mohli znedistit' Zivotné prostredie.

Odstranenie batérii

Batérie odstrarite ked sa opotrebuje zariadenie.
Neodhadzujte ich do domového odpady, ale
odneste ich do prisluSnej zberne. Mozete ich
odniest’ aj do servisného centra Philips vo Vasej
krajine, kde batérie vyber( a zneSkodnia
spbsobom bezpecnym pre zivotné prostredie.
Batérie odstrarite az ked st Uplne vybité.

Il Odpojte adaptér zo siete a kibel z
holiaceho strojceka.

A Nechajte strojeek bezat’ dovtedy, kym sa
batérie nevybiju, otvorte zastrihovac,
demontujte skrutky a otvorte holiaci
strojcek.

[El Vyberte batérie.
Akonahle vyberiete batérie, holiaci stroj¢ek uz
nepripdjajte do siete.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informécie, alebo méate problém,
prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolocnosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zakaznikom
spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine (telefénne Cislo
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Centra najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine
toto Centrum nenachédza, obréatte sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia
doméce spotrebice a osobna starostlivost.

Odstranovanie portch

Il Znizeny vykon holenia

» Pricina |:holiace hlavy st znedistené.

» Holiaci strojcek ste riadne neopldchli, alebo ste ho
opldchli pod vodovu, ktord nemala dostatocnd
teplotu.

» Skor, ako budete pokracovat’ v holeni, riadne
vytistite holiaci stroj¢ek (vid "Cistenie a

\ﬁ Gdrzba").
& fe > Pricina 2: dihé chlpy zavadzaji holiacim hlavdm.
H » Otvorte holicu jednotku, otocte kolieskom
~———— proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1) a
vyberte zachytavaci ram (2).
&N » Vydcistite rezace a zdvihace.
Necistite viac ako jeden rezal a zdvihac naraz,

nakolko predstavuju sadu. Ak ich omylom
pomiesate, méze trvat niekolko tyzdnov, kym
opdt’ dosiahnd optimalny vykon.

» Chipky odstraiite prilozenou kefou.
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» Zachytavaci ram vrat'te naspat’ na holiacu
jednotku, stlaéte koliesko a otoéte nim v
smere pohybu hodinovych rugiciek.

> Pri¢ina 3: holiace hlavy su poskodené, alebo
opotrebované.

» Otvorte holiacu jednotku, otocte kolieskom
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek a
vyberte zachytavaci ram.

» Odstrante staré holiace hlavy z holiacej
jednotky a nahradte ich novymi.

Poskodené alebo opotrebované holiace hlavy

(rezale a zdvihace) mdzete nahradit jedine

originalnymi holiacimi hlavami Philishave HQ6

Quadra.

» Zachytavaci ram vrat'te naspat’ na holiacu
jednotku, stlaéte koliesko a otoéte nim v

smere pohybu hodinovych ruciciek.

A Po stlaceni vypinaca holiaci strojéek
nepracuje

> Pricina: batérie su vybité.
» Nabite batérie.Vid' "Nabijanie".

[El Holiaca jednotka sa oddelila od holiaceho
strojéeka.

» Ak sa holiaca jednotka odpojila od strojceka
skontrolujte, ¢i je zavesna pruzina riadne
zachytena, t.j. ¢i sa neuvolnila, alebo nie je
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poskodena.Ak je pruzina riadne zachytend,
mozete holiacu jednotku jednoducho zatlagit
spat’ na miesto.Ak je vSak volna, alebo
poskodena, obrét'te sa na predajcu vyrobkov
Philips, alebo na najblizsie servisné centrum
spolo¢nosti Philips, aby Vam zavesnu pruzinu
vymenili, pretoze zlomena zavesna pruzina by
mohla poskodit’ telo holiaceho strojceka.

’
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[NpounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBXKHO Nepea,
BMKOPUCTaHHSAM MPUCTPOIO Ta 36epiraiTe Ans
NOAAABLIOTO BUKOPUCTaHHS,

» AAs MiA32pAAKM BUKOPUCTOBYWUTE AWLLIE TOM
LUHYP, LLLO ACAQETLCS AO NMPUCTPOIO.

BAok xuBAeHHs nepeTBoptoe Hanpyry 100-
240 B y 6e3neyHy HWU3bKY Hampyry MeHLue 24
B.

TiAbKM BUKOPUCTaHHS BAOKY >KMBAGHHS, LLLO
AOAQ€ETLCS AO MPUCTPOIO, FrapaHTye besneyHe
NepeTBOPEHHS Harpyru.

VY 6GAOKY >KMBAEHHS 3HAXOAUTbCA
TpaHcdopmaTop. He Bia'eaHynTe 6AOK
YKUBAEHHSA AAS 3aMiHM iHLUWM, OCKIAbKM Lie
MOXe CMPUYMHUTK HebesneyHy cuTyalljio.
MepekoHanTecs, WO BAOK XKMBAEHHS He
HaMOK.

» AKL,0 BAOK XKMBAEHHS MOLLKOAXEHO, MOro
0608'A3K0BO Tpeba 3aMiHUTH OPUTiHAABHUM
BGAOKOM >KUBAEHHSM, OO YHUKHYTH
Hebesneku.

IpucTpint BiaANOBiA2E Mi>)KHAPOAHMM
HOpPMaTMBHMM aKTaM i3 6e3neku IEC, i oro
MOXHa 6e3Me4HO MUTH MiA KPaHOM.

ByabTe obeperHi 3 rapauoo BOAOK. 3aBKAm
NepPEBIPANTE, UM He HAATO rapsva BOA, Wob He
AOMYCTUTU OMIKIB PYK.

-

» 3aBXXAM Bia'eAHYUTE GPUTBY BiA Mepexi
repeA MPOMMBAHHSAM MiA KPaHOM.

» PiBeHb wymy:Lc= 60,8 dB [A]
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3apsaxkanTe NpUCTPIV, KOAU ABUIYH MPUMMHWUTD
npaLioBaTii abo MpauioBaTUME MOBIAbHILLE.
3apaaxanTe, BUKOPUCTOBYWTE Ta 36epiravte
npUCTpivt Npu Temnepatypi mixx 5°C Ta 35°C.
Akwo 6prTBa 3apAAKaETbCA Brieplle abo MicAs
TPUWBaAOT NepepBU, TO 3apAaKaTh il NoTpibHO
npoTarom 4 roanH 6e3 nepepsu.

3apsiadkeHHs 3aMae NpUOAM3HO | roaunHy.

He 3aAvwanTe NpucTpivi NpUeAHaHNM A0 MepeXi
OiAbLLI HXK Ha 24 FOANHM.

AKLLO ABMIYH 3YMUHSETBCA MIAYAC FTOAIHHS, BU
MOXETe 3aBEPLUMTU FOAIHHS, MPUEAHABLLM OPUTBY
AO MepeXi.

He 3apsaxarite 6puTBY Y 3aKpUTOMY Gy TASDI.

IHAMKaLLif 3apsAXKeHHS

3apAAXKEHHS

@ » 5K TiAbKM BM MOYMHAETE 3apAAXKATU GPUTBY,
3aropaeTbCs 3eAeHa Aamna.

BaTtapei 3apaarkeHi A0 KiHUA

@ » KoAu akyMyASITOpUM MOBHICTIO 3apAAXKEHO,
3eAeHa AaMMa MNOoYMHAE MUraTH.
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MMia3apsaka npuctpoto

3apaakanTe O6pUTBY Nepea NepLLMM
BUKOPUCTAHHSAM Ta KOAU IHAMKATOP MOKA3YE, Lo
aKyMYASITOP PO3PSIAMBCA.

u Il BcrasTe BUAKY NpUAAAY Y €ACKTPOGPUTBY.

A BcrasTe BMAKY-aAanNTEp AO PO3ETKM
eAeKTpOoMepeXxi.

[l Butarnite wrenceas i3 poseTku Ta
BUTATHITb LUTEKEP Ha iHWOMY KiHLi LWHYypa
3 MPUCTPOIO, KOAU aKYMYAATOP MOBHICTIO
3apAaAUTbCA.

Yac roaiHHs 6e3 WHypa

[MoBHICTIO 3apsiAXKEHOIO BPUTBOIO MOXKHA
FOAVTUCS B CYKYMHOCTI A0 70 XBUAWH.

BukopucTaHHAa npucTpoto

[oAiHHA.

Il BsimkHiTo 6puTBY, OAMH a3 HATUCHYBLUM
Ha KHOMKY BMUKaHHS /BUMUKaHHS.

= A LUsuAKMMM NOCTYNAABHUMM | KOAOBUMM
PYXaMu nepemillynTe rOAIBKY AASl TOAIHHSA
Kf’ ( no LWKipi.
' \\ AKICTb roAiHHA Byae HaMBUILLIOIO, SKLLO LWKipa CyXa.
i AAs 3BKKaHHS WKipy A0 6puTBK Philishave Moxe
3HaA0OUTHCA 2 - 3 TYDKHI.
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Il BumkHiTh 6pUTBY, HATUCHYBLLM OAHOTO
pasy Ha KHomKy on/off (BKA/BUKA).

Bl Haaisavite 3axucHUI KOBMaYOK Ha 6pUTBY
KOXXHOTO pasy MiCAsi BUKOPUCTaHHS, LL06

3ano6irTM MOLWKOAMKEHHIO.

Tpumep

A5t NiapiBHIOBaHHA GaKiB i ByCiB.

I Niarotyite Tpumep Ao po6oTh,
nepecyHyBLUN ABUXKOK BBEPX.

TprMep MOXHa NPUBECTU B POBOUMIA CTaH TiAbKM

NPV NPaLIOIOHOMY ABUTYHI.

YuuweHHA Ta AOTAAA

PeryAsipHe UMlLEeHHs rapaHTye Kpally poboTy
E€AEKTPOOPUTBM.

HanpocTiwm Ta cammi ririeHivHmn cnocio
YMLLEHHS - Lie MPOMMBaHHSA BPUTBEHOTO BAOKY Ta
Kamepu AASt BOAOCCA Fapsvoio BOAOIO KOXKHOIO
pasy MiCAA TOAIHHS.

ByabTe obepexHi 3 rapsyolo BOAOIO.3aBXAM
NEPEBIPSUTE, YU HE HAATO rapsya BOAZ, LWOb He
AOMYCTUTYW OMIKIB PYK.

AAS UNCTKM BPUTBK 3HIMITb 3 HET BpUTBEHI
FOAIBKM (HOMi | 3axmCT). AKLLO BK BaxkaeTe ix
pO3i6paTi, TO 3BEPHITb YBary Ha Te, OO BOHM
3aBXAM 3aAULLIAAUCS Y Mapi, TOMY LLO AWLLE Y Lk
napi BOHW MOXyTb MpaLioBaTVi OMTUMAALHO.
AKLWO * LpOro rpasuAa He AOTPUMYBATUCS |
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3MILAaTK Y Mapi YaCTWHM 3 PI3HKX Nap, TO AO
BIAHOBAEHHSA OMTUMAABHUX XapaKTePUCTHIK
FOAIHHS MPOVIAE AEKIABKA TUMKHIB.

KOXXHOro AHS: FOAIBKM AASl TOAIHHSA Ta
TpUMMep

Il BuMKHiTb eAeKTPOGPUTBY, BUNMITL BUAKY-
apanTep 3 pO3eTKU eAEKTPOMepeXxi Ta
BMUMITb LUTEKEP MPUAAAY 3
eAeKTpOo6pUTEY.

A HatucHiTs KHOMKy pos6aokysaHHs (1) aas
TOroO, W06 BiAKPUTU BAOK FOAIHHSA (2).

[EFl YucTits 6A0K roAiHHA Ta Kamepy AAs
36MpaHHA BiApi3aHUX BOAOCKIB ,
NMPOMMBAIOYM X MiA rapsAYOIO BOAOIO.

ByabTe obepexHi 3 rapsioio BOAOIO.3aBKAM

NEepeBIpANTE, UM HE HAATO raps4a BoAa, LLob He

AOMYCTUTU OMIKIB PYK.

Il 3akpuiiTe BAOK AAS FOAIHHA Ta CTPYCUT

BOAY, LLLO 33AMULLIMAKUCS MiCAS NMPOMMUBAHHSL.
HikoAM He MpoTMpanTe rOAIBKM AAS TOAIHH
MOAOTEHLIEM 200 AKOIOCH raHUIPKOIO, 6O LiEe MOXKE
MOLUIKOAMTU A€3a OPUTBM.

IH Biakpuiite 6A0K AAS TOAIHHS 3HOBY Ta
3aAMLLTE iX BIAKPUTMMU, AOKM NPUCTPIN
MOBHICTIO He BUCOXHe.

Kamepy AAA BOAOCKIB BM MOXETE MOUMCTUTU 1

6€e3 BOAM - LLITOUKOIO, LLIO BXOAUTL Y KOMIMAEKT

6puTBL.
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Tpumep

HoXuMLI CAIA UMCTUTU KOXKHOTO pasy Micast iX
BUKOPUCTaHHS.

BB BumkHiTL eAekTPOGPUTEY, BUKMITL BUAKY-
apanTep 3 PO3eTKM eAeKTPOMepeXi Ta
BMUMITb LUTEKEP NPUAAAY 3
€AeKTPOBpPUTBMU.

[ 2 | [pUCTpin caia UMCTUTH LWITKOW, AKa
AOAQETHLCS AO HbOTO MPU MPOAAXKY.

[El OawH pas Ha wicTb MicAuis smawyviTe
3y6Li HOXMLIb KParNAEo MalIMHHOTO
MaCTMAA.

» HaaiHbTe 3axucHUM KoBMavok Ha 6puTey, W06
3ano6irT1 NOLWKOAXEHHIO.

» MpucTpint MoxkHa 36epiratn y dyTaspi, ska
AOAQETHCS AO HbOTO MPU MPOAAXKY.

3aMiHANTE HacaaKW OPUTBK KOXKHI 2 POKM AAS
OMTUMAABHOTO FOAIHHS.

3aMiHA1TE NOWKOAMKEHI UM 3HOLEHI BpPUTBEHI
FOAIBKM TiAbKK roAiBkamm HQ6 Philishave Quadra.
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BUMKHITb eAeKTPOBPUTBY, BUMITb BUAKY-
aAanTep 3 PO3eTKU EAEKTPOMEpEXi Ta
BUUMITb LUTEKEP NPUAAAY 3
€AeKTPOGPUTBU.

HatucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHsA (1) aas
TOrO, W06 BiAKPUTU BAOK FrOAIHHSA (2).

[NoBepHiTb KOAiLLLATKO NPOTH
rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) Ta 3HIMITb

YTPUMYIOUy pamky (2).

3HiMiTb GpPUTBEHI FOAIBKM Ta BCTaHOBITb
HOBI Ha 6pUTBEHUI BAOK TaK, LLO6
YACTMHU 3 MAAUMU OTBOPAMU AMBUAUCS AO
LLleHTpy 6puTBEHOro BAOKY.

BuCTynM Ha roAiBkax MOBKHHI MOMaAaTH TOUHO Y
nasu.

I Bcranosits yTpuMyiody pamky Ha
6pUTBEHMI BAOK, HATUCHITL KoAiwaTKo (1)
Ta NoBepHiTb MOro 3a FOAMHHUKOBOIO
cTpiAKoio (2).

IcHye Take npuAaAAs:

- TonoBKkUM aAa roaiHHa "HQ6 Philishave Quadra".

- Brok xwueaenns "HQ8000".

- PosnunaioBad AAS YMLLEHHSA HACAAOK AASH TOAIHHS
"HQ 10 Philishave Head Cleaner".
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3axucT OTOYYyIO4HOro cepeApAoBuLLa

V6yAOBaHNA aKyMyASITOP MICTUTb PEYUOBWHM, LLIO
MOy Tb 3a6PYAHIOBATM HaBKOAULLHE CEPEAOBMLLE.

Ak nosbyTuncs akymyasTopis

[epeATUM, AKBUKMHY TUMPUCTPIN, LLOBIACAYXKUB,
BUTSMHITbaKyMyAsTOpUW. He BUKmnaanTe
aKyMyASITOPM i3 3BUYaHKM NMOBYTOBKM CMITTSAM -
BIAHECITb X AQ CMeLiaAbHOrO MPUMMAABHOTO
MYHKTY. TaKOX BU MOXeTe BIAHECTU aKyMyAATOPK
A0 cepaicHoro ueHTpy Philips, ae iX yTuAisyioTb
Hebe3neyHo AAS OTOUYIOYOrO CEPEAOBULLA.
BurimManTe akyMyASTOPU TIAbKM KOAM BOHM
MOBHICTIO PO3PAAXKEHI.

Il BuTarHiTe GAOK XMBAGHHS 3 PO3eTKM Ta
LUHYP - 3 MPUCTpPOIO.

A Aavite 6puTsi nonpawosaTi A0 NOBHOI
3YMUHKK, BIAKPUMTE TPIMMEPp, BIAKPYTiTb
FBUHTM Ta BiAKpUWTe GpUTBY.

Il ButsarHenHs akymyasTopis.
He niakaiouavite 6pUTBY AO PO3ETKM MiCAS TOTO
AK BUMHAAM aKYMYAATOPM.

lMapaHTia Ta cepBic

Akwo Bam noTpibHa iHpopmauis abo y Bac
BUHWKAM NPOBAEMM 3 MPUAIAOM, BYAb AaCKa,
3aBiTanTe A0 Beb-canTy dipmm Philips (aapeca B
IHTepHeTi: www.philips.com) abo 38'skiTbcs 3
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HanbAKuMM LieHTpom Philips no
obcayrosyBaHHio KaieHTiB Philips Customer Care
Centrey Bawin kpaiHi (Bu MoxkeTe 3HanTL 1oro
HOMep TeAedOHY Y EAMHOMY FrapaHTIHOMY
TAAOHI, AIICHOMY B ycboMyY CBITI). AKkwo y Bawin
KpaiHi Hemae ueHTpY Philips no ob6cayrosysaHHIO
KkaieHTiB Philips Customer Care Centre,
3BEpPHITbCA AO Balworo miclesoro Toprosoro
npeacTasHykadipmu Philips abo 38'skiTbcs 3
AemnapTaMeHTOM OBCAYroByBaHHA Service
Department BiaaireHns Philips Domestic
Appliances and Personal CareBV.

MowykK Ta ycyHEeHHsA HecnpaBHOCTEH

I MoripweHe roainHs

> [IbuumHa |: roaisku 3 Ae3amu 3abpygHeHo.

> Bpumsy He MUAM goCMamHbo gosro, abo 8oga
byAa HEGOCMAMHbBO rapsqolo.

» YucTiTh 6pUTBY peTeAbHO Mepea
MPOAOBXEHHSM FOAIHHS (AMB. PO3AIA
"YueHHs 1 AoTAsA").

~

fg > [TbuumHa 2: gosre BOAOCCS 3BAXKAE MOAIBKAM 3

AE3aMU.
N

~~——— » BiakpuiTe pixkyumnit 6AOK, NOBEpHITb
KOAILL,ATKO MpOTU FOAMHHUKOBOI cTpiAKK (1)

] Ta 3HIMiTb YTpPUMytOUy pamKy (2).

» [ouncTiTb HOXI Ta 3aXMCHI peLliTKK.

He yncTimTb oAHOYACHO BIAbLL HIXK OAHO AE30 Ta

3aXUCHY rPaTKy, Wob He NepenAyTaTh - KOXHY

\~....-.-/
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napy MiAirHaHO OAHE A0 OAHOTO. AKLLO BM
BMMaAKOBO MeperAyTaETe A€30 UM rpaTky, MOxe
3HaAODUTUCA AEKIAbKA TVXKHIB, OO BIAHOBUTM
OMTUMaAbHY €PEKTUBHICTb FOAIHHS.

4 VC)’HbTe BOAOCCA 32 AOMOMOIOIO NEH3AUKA,
LLLO AOAQETDHCA.

BcTaHoBiTb dikcytouy ckoby Ha BAOK AAS
FOAIHHSA .

v

[puamHa 3: 6pmmseHi ronosku NOLKOG»KeHi abo
3HOLUEHI.

BiakpuiTe pixkyumnt 6AOK, NOBEPHITb
KOAILLLATKO MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM Ta
3HIMITb YTPUMYIOYY paMmKky.

3HiMIiTb CTapi roAiBKM 3 BAOKY AAS TOAIHHA Ta
3aMiHiTb HOBMMU

[oLWKOAXKEHI Ta 3HOLEHI FOAIBKM (Ae3a Ta
rpaTKX) MOBMHHI 3aMIHATUCSA OPUTIHAABHKMM
roniBkamu Philishave HQ6 Quadra.

» BcTaHoBiTh dikcytouy ckoby Ha BAOK AAs
FOAIHHSA .

A MpucTpiit He npaLoe, KOAM HaTUCHYTa
KAasiwa "On/Off".

> [TprumHa: po3psagrKeHi akyMyAaImopu

» [Mepe3apsaiTb akyMyAaTOpU.AMB. pO3AiA
,Iliazapsaka.
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Il Bputeenuit 6a0K Bia'eaHaBCs Bia 6pUTEM.

» AKw,o 6pUTBEHUI BAOK BiA'€EAHYETBCS BiA
6pUTBM, NepeBipTe, YU MPaBUAbHO
BCTAaHOBAEHO MPYXXMHY, TOBTO UM He OCcAabAa
BOHa, YM HE MAE Ha HiM TPILLMH YM iHLWIMX
CAIAIB YLIKOAXEHHS. AKLLO MpyXuHa
NpUeEAHaHa NPaBUALHO, GPUTBEHUI GAOK
MO>KHa 3HOBY AETKO MPUEAHATH AO
6puTen.lpoTe, AKLLO NpY>KMHA OCAabAa,
po3TpickaAacs a6o MOLUKOAKEHa, 3B'AXKiTbes 3
Airepom Philips a6o 3 HanbAMNKUMM cepBiCHUM
ueHTpom Philips 3 npuBoay 3amiHKM NpyXXuHM,
w06 noAamaHa npy»<mMHa He NOLIKOAMAA
KOpryc Bawoi 6puTBM.
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Vaino

PaZljivo procitajte ovu uputu prije uporabe
aparata te ju saCuvajte za kasniju uporabu.

» Koristite jedino adapter/napaja¢ isporucen s

aparatom.

Adapter/napaja¢ pretvara napon 100-240V u

sigurni napon manji od 24V.

Koristite jedino mrezni kabel isporucen s

aparatom.

Punja¢ sadrzi transformator. Nemojte odrezati

utika¢ punjaca i zamijeniti ga drugim utika¢em,

jer ¢ete time izazvati opasnost.

» Nikada ne mocite adapter.

» Ukoliko se adapter osteti, zamijenite ga jedino
s originalnim kako bo izbjegli potencijalno
opasne situacije.

» Aparat je proizvedeb u skladu s
medjunarodnim IEC sigurnosnim normama i
moze se sigurno distiti i prati pod vodom.

Budite oprezni s vru¢om vodom, pazite da ne

opecete ruke.

» Uvijek izvucite mrezni kabel prije pranja
aparat ispod mlaza vode.

» Razina buke: Lc = 60.8 dB [A]

Aparat punite kada motor stane ili kada zapoc¢ne
raditi usporeno.

Aparat punite, koristite i spremajte na temperaturi
izmedju 5°C i 35°C.
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Prvo punjenje ili nakon duljeg razdoblja
nekoristenja: ostavite aparat puniti neprekidno

4 sata.

Punjenje normalno traje priblizno | sat.

Ne ostavljajte aparat uklju¢en u el. mrezu duze od
24 sata.

Ako motor stane tijekom brijanja, brijanje mozete
dovrsiti tako da aparat prikljucite na mrezni
napon.

Nikada ne punite aparat kada je zatvoren u
torbici.

Indikacije punjenja

Punjenje

» Odmah po pocetku punjenja praznog aparata
zelena Zaruljica pocinje svijetliti.

Poptuno napunjene baterije

» Kada je baterija potpuno napunjena, zelena
kontrolna lampica potinje "blinkati".

Punjenje aparata

Aparat napunite prije prvog koristenja ili kada
indikacija pokazuje da su baterije ispraznjene.
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v
N

Utaknite priklju¢ak u brijaci aparat.

Utaknite kabel punja¢a u zidnu uti€nicu.

Izvucite adapter-utika¢ iz zidne uti¢nice te
izvucite kabel iz aparata kada su baterije
potpuno napunjene.

Vrijeme brijanja

S potpuno napunjenim aparatom moguce je
neprekidno brijanje do 70 minuta.

Uporaba aparata

Brijanje

Il Ukljucite aparat jednim pritiskom na tipku
za ukljucenje/isklju¢enje.

=\p A Brzim, ravnim i kruznim pokretima
prelazite brija¢im glavama preko koze.
Najbolje rezultate daje brijanje suhe koze.
7’2 N Koz e biti potrebno 2-3 tjedna da se privikne na
i Philishave sustav.

—
—J

[El Iskljutite aparat jednim pritiskom na tipku
za ukljucenje/isklju¢enje.

Bl Stavite zastitnu kapu na aparat sbaki put
nakon koristenja kako bi sprijecili moguca
ostecenja.
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Podrezivaé

Za podrezivanje zalizaka i brkova.

Otvorite podreziva¢ tako da pritisnete
kliza¢ prema gore.

Podrezivac se moze ukljuliti za vrijeme rada
motora.

Redovitim ¢is¢enjem postizu se bolji rezultati pri
brijanju.

ja.Najlaksi i naj¢is¢i nacin Cisenja aparata je da se
spremiste za dlacice ispere ispod mlaza vruce
vode svaki put nakon koristen

Budite oprezni s vru¢om vodom. Provjerite da

voda nije prevruca kako ne bi opekli ruke.

Pri Cis¢enju nije nuzno rastavljati brijace glave
(noZeve i stitnike). Ucinite li tako, pazite da ne
pomijeSate nozeve i Stitnike jer njihovo
medusobno trenje jamdi optimalni rad. Ako ih
slucajno pomijeSate, mozda ¢e biti potrebno
nekoliko tjedana prije ponovnog optimalnog rada
aparata.

Svaki dan: brija¢a jedinica i komora za
dladice

Isklju¢ite aparat, izvucite kabel punjaca iz
zidne uticnice i aparata.

Pritisnite tipku za otpustanje (I) za
otvaranje brijace jedinice (2).
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[El Brijacu jedinicu i komoru za dlatice
isperite pod vru¢om vodom.

Budite oprezni s vru¢éom vodom. Provjerite da

voda nije prevruca kako ne bi opekli ruke.

Il Zatvorite brijacu jedinicu i otresite
preostalu vodu.

Nikada ne susite brijacu jedinicu frotirskim ili

papirnatim rucnikom jer to moze ostetiti brijace

glave.

IH Ponovo otvorite brijacu jedinicu i ostavite
je otvorenom kako bi se aparat u
potpunosti osusio.

Spremnik za dlatice mozete odistiti i pomocu

isporucene Cetkice.

Podrezivac

O(istite podrezivac nakon svake uporabe.

Iskljucite aparat, izvucite kabel punjaca iz
zidne uticnice i aparata.

Podrezivac Cistite isporu¢enom cetkicom.

Svakih Sest mjeseci podmazite zupce
podrezivaca jednom kapi ulja za Sivace
strojeve.
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Pohranjivanje

» Kako bi sprijetili ostecenja, vratite zastitni
pokrov na aparat.
» Aparat mozete spremiti u isporucenu vrecicu.

Zamjena brijacih glava

Zamijenite brijace glave svake dvije godine za
optimalne rezultate brijanja.

Ogstecene ili dotrajale brijace glave zamijenite
jedino s HQ6 Philshave Quadra brijaéim glavama.

Il Iskljugite aparat, izvucite kabel punjata iz
zidne uticnice i aparata.

A Pritisnite tipku za otpustanje (1) za
otvaranje brija¢e jedinice (2).

[Fll Zakrenite kotati¢ ulijevo i skinite uévrsni
okvir.

Bl Uklonite brijace glave te stavite nove u
brijacu glavu na nacin da dijelovi s malim
rupicama budu usmjereni prema centru
brijace glave.

Pazite da zupci brijacih glava tocno pristaju u

utore.
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I Stavite pri¢vrsni okvir natrag u brijacu
jedinicu, pritisnite kotaci¢ (1) te ga
okrenite u smjeru kazaljke na satu (2).

Raspoloziv je sljede¢i dodatni pribor:

- HQ#6 Philishave Quadra brijace glave.

- HQB8000 punjac.

- HQI 10 Philishave Head Cleaner rasprsivac za
Cis¢enje brijace glave.

Napomene o zastiti okolisa

Ugradena akumulatorska baterija sadrzi substance
koje mogu onedistiti okolis.

Odbacivanje baterija

Prije odbacivanja starog aparata izvadite baterije.
Ne bacajte baterije zajedno s ku¢nim otpadom,
ve¢ ih odnesite na za to namijenjeno odlagaliste.
Takoder ih mozete odnijeti u Philips ovlasteni
servis gdje Ce biti izvadjene i odbalene na nacin
siguran za okolis.

Baterije odbacujte samo kad su potpuno prazne.

Il Odspojite punjat iz aparata i zidne
uticnice.
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[P} FPustite aparat raditi dok se ne zaustavi,
otvorite podrezivac, odvrnite vijke i
otvorite aparat.

El zvadite baterije.
Nakon vadenja baterija ne spajajte aparat na
napajanje.

Jamstvo i servis

Ako suVam potrebne odredene informacije ili
ako imate problem, posjetite Philipsove Web
stranice na www.philips.com ili kontaktirajte
Philipsov korisnicki centar u svojoj zemlji
(telefonski broj ¢ete naci na globalnom
jamstvenom listu). Ako u Vasoj zamlji ne postoji
korisnicki centar, obratite se lokalnom dobavljacu
Philipsovih proizvoda ili kontaktirajte servis
Philipsovih ku¢anskih aparata i aparata za osobnu
njegu (Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV).

U slucaju problema

Il Smanjena utinkovitost

» Uzrok |: brijace glave su prijave.

> Niste ispirali aparat dovoljno dugo ili voda nije bila
dovoljno vruca.

» Otistite aparat temeljito prije nego nastavite s
brijanjem (vidi poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanije)
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» Uzrok 2: dulje dlatice blokiraju brijace glave.

~Je R
4 » Otvorite brijacu jedinicu, okrenite kotaci¢ u
smjeru obrnutim od kazaljke na satu (1) te
“ izvadite pricvrsni okvir (2).
\/_\_/

Y » Ocistite nozeve i Stitnike.
)
Nemoijte Cistiti vise od jednog noza i Stitinika

odjednom jer su oni medusobno uskladeni. Ako
@/ ih slu¢ajno pomijeSate mozda e biti potrebno

nekoliko tjedana prije ponovnog optimalnog rada
aparata.

» Uklonite dlacice prilozenom ¢etkicom.

» Vratite zastitni okvir natrag na brijacu
jedinicu.

» Uzrok 3: brijace glave su ostecene ili istrosene

» Otvorite brija¢u jedinicu, okrenite kotaci¢ u
smjeru obrnutim od kazaljke na satu te
odvojite pricvrsni okvir.

» Skinite stare brijace glave s brijace jedinice i
zamijenite ih novima.

Ostecene ili istrosene brijace glave (noZevi i

Stitnici) nuzno je zamijeniti iskljucivo izvornim

Philishave HQ6 Quadra brijaéim glavama.

» Vratite zastitni okvir natrag na brijacu
jedinicu.
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A Aparat za brijanje ne radi kada je pritisnut
gumb za ukljucivanjefiskljucivanje.

> Uzrok: baterije su prazne
» Napunite baterije.Vidi poglavlje "Punjenje".
[El Brijaca jedinica se odvaja od aparata.

» Ako se ddogodi da se brija¢a jedinica odvaja
od aparata, provjerite da li je opruga koja drzi
jedinicu propisno umetnuta tj da li je u
ispravhom stanju.Ako je opruga samo ispala iz
leZista, vrlo jednostavno se moze vratiti nazad
laganim pritiskom.Ako je pak opruga oste¢ena
ili pukla, obratite se najblizem ovlaStenom
Philips servisnom centru.
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Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas adapterile méargitud pinge vastab kohalikule
vorgupingele.

» Seadme laadimiseks kasutage ainult
kaasasolevat toitepistikut.

Toitepistik muundab 100-240 voldise
voolutugevuse ohutuks voolutugevuseks, mis
on madalam kui 24 volti.

Kasutage ainult seda toitepistikut, mis on koos
seadmega, et tagada turvaline
voolumuundamine.

Pistikul on voolumuundur. Arge 5igake seda
dra, et asendada teise pistikuga, see voib
pShjustada ohtlikke olukordi.

Hoidke pistikut eemal veest.

Kui pistik on vigastatud, vahetage see ainult
originaalpistiku vastu viltimaks ohtlikke
olukordi.

Seade on varustatud rahvusvaheliselt
tunnustatud |EC turvaregulatsiooniga ja seda
voib pesta voolava vee all.

Olge ettevaatlik kuuma veega. Kontrollige alati, et
vesi ei oleks liiga tuline ja ei tekitaks kitele
pdletushaavu.

~5

» Votke alati pistik pistikupesast vilja enne
pardli kraani all pesemist.

» Miira tugevus: Lc = 60,8 dB [A]
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Laadige seadet, kui mootor seiskub voi hakkab
aeglasemalt tddle.

Seadme laadimine, hoidmine ja kasutamine
toimugu temperatuurivahemikus 5°C ja 35°C.
Enne esmakasutust v&i juhul kui pardlit ei ole
pikemat aega kasutatud, peab akusid laadima
umbes 4 tundi.

Tavaliselt votab laadimine aega umbes | tunni.
Arge jitke seadet vooluvérku ihendatuks Ule
24 tunni.

Kui mootor peaks seisma jddma raseerimise
kdigus, Uhendage pardel vooluvérku ning IGpetage
toiming.

Arge laadige seadet kinnises kotis.

Laadimisindikaator

Laadimine

» Kohe, kui alustate tiihja pardli laadimist, siitib
roheline margutuli.

Akud on laetud.

@ » Kui akud on laetud, hakkab roheline margutuli
vilkuma.
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Seadme laadimine

Laadige pardel, kui kasutate seadet esmakordselt
vOi kui pardli indikaator nditab, et aku on tihi.

u B Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.

f A Uhendage vérgupistik pistikupessa.
[El Eemaldage toitepistik seina pistikupesast ja

tdmmake seadmepistik pardlist vilja, kui
akud on laetud.

Vooluvérgutoiteta raseerimisaeg

Téislaetud pardel t66tab kuni 70 minutit.

Seadme kasutamine

Raseerimine

Il Lilitage pardel sisse vajutades iihe korra

ONJ/OFF lilitile.
— A Liigutage pardli pead moédda nahka nii
= ) ) ; R,
< sirgete, kui ka ringikujuliste liigutustega.
Kf’ Parima tulemuse saate siis, kui raseerite kuiva

7’2 \\\t nahka.
i Teie nahal voib Philishave stisteemiga harjumiseks
kuluda 2-3 nddalat.

[ Vajutage sisse/vilja nupule iiks kord, et
pardlit vdlja lulitada.
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B} Vigastuste viltimiseks pange pirast iga
kasutuskorda pardlile kaitsekate peale.

Piirel

Poskhabeme ja vuntside hooldamiseks.

Il Avage piirel, liikates plaadikest iilespoole.
Piirel hakkab t&dle, kui mootor kiib.

Puhastamine ja hooldamine

Seadme regulaarne puhastamine tagab parema
raseerimistulemuse.

Lihtsaim ning hlgieenilisim v&te seadme
puhastamiseks on padlipead ja karvakambrit
loputada tulise veega pdrast iga kasutuskorda.
Olge ettevaatlik tulise veega. PSletushaavade
valtimiseks kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga
kuum.

Pardli puhastamiseks ei ole vaja 16ikepdid (ISiketeri
ja teravoresid) lahti votta. Soovi korral tehke seda
Uhe I5ikepea kaupa, muidu voivad terad ja vored
segi minna. Iga tera on teritatud oma vdre jaoks.
Kui terad ja véred omavahel segi ldhevad, voib
kuluda mitu nddalat, enne kui reseerimiskvaliteet
taastub.
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Iga pdev: pardlipea ja karvakamber

Il Lilitage pardel vilja, eemaldage vérgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

A Vajutage vabastusnuppu (1), et avada
pardlipea (2).

[El Peske pardlipea ja karvakamber voolava
kuuma vee all.

Olge ettevaatlik tulise veega. PSletushaavade

valtimiseks kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga

kuum.

Bl Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.
Arge kunagi kasutage paberist kdterdtte vOi
salvrdtikuid, sest need voivad rikkuda pardlipdid.

IHl Avage pardlipea, jitke see avatuks ja laske
seadmel tdielikult dra kuivada.

Voite karvakambrit puhastada ka veeta, kasutades

kaasasolevat harja.

Piirel

Puhastage piirlit parast iga kasutamist.

Il Lilitage pardel vilja, eemaldage vérgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

A Puhastage piirlit kaasasoleva harjaga.
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[El Miirige piirli hambaid iga kuue kuu tagant
tilga dmblusmasinadliga.

» Vigastuste viltimiseks pange seadmele
kaitsekaas peale.
» Seadet vdite hoida kaasasolevas kotis.

Loikepea vahetamine

Optimaalse tulemuse saavutamiseks vahetage
I5ikepdid iga kahe aasta tagant.

Vahetage vigastatud v&i kulunud 16ikepead ainult
HQé6 Philishave Quadra I5ikepeade vastu.

Il Lulitage pardel vilja, eemaldage vorgupistik
pistikupesast ja seadme toitepistik pardlist.

A Vajutage vabastusnuppu (1), et avada
pardlipea (2).

[El Keerake ratast vastupieva (1) ja eemaldage
tugiraam (2).
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Bl Eemaldage I6iketerad ja paigaldage
pardlipeasse uued nii, et viikeste
augukestega osad oleks 16ikepea keskosa
vastu.

Veenduge, et I5ikepeade eendid fikseeruksid

korralikult dnarustesse.

IHl Pange tugiraam tagasi, vajutage ratast (1) ja
keerake seda paripaeva (2).

Lisaosad

On vdimalikud jargnevad lisaosad:

- HQ6 Philishave Quadra I5ikepead.

- HQB8000 toitejuhe.

- HQI 10 Philishave Head Cleaner
(pihustusaine I6ikepeade puhastamiseks).

Keskkonnakaitse

Sissemonteeritud aku sisaldab Umbritsevat
keskkonda saastavaid ained.

Akude kasutusest kdrvaldamine

Eemaldage pardlist akud, kui olete otsustanud
seadme kasutusest korvaldada. Arge viske akusid
muu olmeprahi hulka, vaid viige need
spetsiaalsesse kogumiskohta.Voite akud viia ka
Philipsi hoolduskeskusse, sealsed td&tajad
havitavad akud keskkonnas&bralikul moel.
Eemaldage seadmest vaid téiesti tihjad akud.
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Il Eemaldage vorgupistik seina pistikupesast
ja seadme toitepistik seadmest.

A Laske pardlil té6tada, kuni see peatub,
avage trimmer, keerake kruvid lahti ja avage
pardel.

ﬂ Eemaldage akud.
Arge Uhendage pardlit vooluvdrku enne, kui akud
ei ole vdlja vahetatud.

Garantii & teenindus

KuiTe vajate teenuseid voi informatsiooni vi teil
on tekkinud probleeme, kilastage Philips internet-
lehte www.philips.com v&i votke Uhendus Philipsi
hoolduskeskusega oma riigis (telefoninumbrid
leiate garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole
hoolduskeskust, p66rduge oma Philipsi toodete
mUUja poole vai votke Ghendus Philipsi
koduseadmete Teeninduskeskusega.

Vead ja nende korvaldamine

Il Habemeajamine ei ole piisavalt efektiivne

> Pohjus I:loikepead on umbes.

> Pardleid pole piisavalt kaua voi piisavalt kuumas
vees pestud.

» Puhastage pardel pohjalikult enne raseerimise
jatkamist (vt pt ‘Puhastamine ja hooldus").

» Pohjus 2: pikad karvad on ummistanud IGikpea.
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» Avage pardlipea, keerake ratast vastupdeva (1)
ning eemaldage tugiraam (2).

» Puhastage terad ja vored.

Puhastage korraga vaid Uhe IGikepea tera ja vore,
muidu vOivad tera ja vred segi minna. Iga tera on
teritatud oma vore jaoks. Kui terad ja véred
omavahel segi lahevad, véib kuluda mitu nddalat,
enne kui raseerimiskvaliteet taasub.

» Eemaldage karvad kaasasoleva harjaga.

» Pange tugiraam pardlipeasse tagasi, vajutage
ratast ja keerake paripieva.

> 3. pohjus: Ioikepead on vigastatud voi kulunud.

» Avage pardlipea, keerake ratast vastupdeva
ning eemaldage tugiraam.

» Eemaldage pardlipeast vanad I6ikepead ja
asendage uutega.

Vigastatud vai kulunud 15ikepaid (I6iketeri ja

teravdresid) tohib asendada ainult

originaalldikepeadega Philishave HQ6 Quadra.

» Pange tugiraam pardlipeasse tagasi, vajutage
ratast ja keerake paripaeva.

A Pardel ei toota, kui sisse/vilja liliti on alla
vajutatud.
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> Péhjus: akud on tiihjad.
» Laadige akud.Vt pt ‘Laadimine’.
[El Pardlipea on pardii kiiljest lahti tulnud.

» Kui pardlipea on pardlilt lahti tulnud,
kontrollige, kas hingevedru on korralikult
kohal, s.t. ei ole lahti tulnud, pragunenud véi
katki lainud. Kui hingevedru on siiski paigal,
pange pardlipea tagasi pardlile. Hairete puhul
votke Gihendus tootemiiiija voi Philipsi
hooldekeskusega.
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LUdzu izlasiet $is pamacibas pirms ierices
lietoSanas.

» lerices uzlad&sanai izmantojiet tikai komplekta
esoso elektrostravas parveidotaju.
Kontaktspraudnis parveido 100-240 voltu
spriegumu par drosu, zemu spriegumu, kas
neparsniedz 24 voltus.

Lai garantétu drosu transformaciju, izmantojiet
tikai ierices komplekta esoSo elektrostavas
parveidotaju.

Kontaktspraudn' ir ietverts elektrostravas
parveidotajs. Nenonemiet kontaktspraudni, lai
aizstatu to ar citu, - tas var bt bistami.

» Ripgjieties, lai kontaktspraudnis nesamirkst.

» Ja kontaktspraudnis ir bojats, aizstajiet to ar
tada pasa modela kontaktspraudni, lai
izvairitos no briesmam.

ST ierice atbilst starptautiski atzitajiem |EC
noteikumiem un to var droSi mazgat tekosa
tdent.

Uzmanieties, lietojot karsto Gdeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai tdens
nav parak karsts.

» Pirms skalojat skuvekli tekosa adent, vienmér
atvienojiet to no elektrotikla.

» Troksna imenis: Lc = 60,8 dB [A]
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Uzladesana

Uzladéjiet ierici, kad tas motors apstajas vai sak
darboties lenak.

Uzladgjiet, glabajiet un lietojiet ierici no 5°C lidz
35°C temperatdra.

Uzladéjot bateriju pirmo reizi, vai ja skuveklis nav
ilgi lietots, ta ir jauzlade bez partraukuma 4
stundas.

Lai bateriju pilnigi uzladétu, nepiecieSama
apméram viena stunda.

Neatstajiet ierici pievienotu elektrotiklam ilgak par
24 stundam.

Ja skdsanas laika apstajas motors, skiSanos var
pabeigt, pieslédzot skuvekli stravai.

Neladgjiet skuvekli, ja tas atrodas slégta parvalka.

Uzladésanas signallampinas

Uzladesana

» Tikiidz sakas tuksa skuvek|a uzlad&sana,
iedegas zala signallampina.

Akumulatori ir pilniba uzladéeti

@ » Kad akumulators ir pilnigi uzladéts, zala
signallampina mirgo.
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lerices uzladésana

Uzladéjiet skuvekli, pirms lietot to pirmo reizi un
ja skuveklis norada, ka bateriju energija tuvojas
beigam.

u I espraudiet elektrovada kontakttapu
skuveklr.

A lespraudiet elektriskas stravas parveidotaja
kontaktspraudni elektribas tikla sienas
kontaktligzda.

El Kad akumulators ir pilnigi uzladats,
izvelciet kontaktspraudni no sienas
kontaktrozetes un kontakttapu no
skuvek|a.

Bezvada skiisanas laiks

Pilniba uzladéts skuveklis bez papildu uzladésanas
darbojas apméram 70 mindites.

lerices lietosana

Skdsanas

Il Lai ieslégtu skuvekli, vienreiz piespiediet
sledzi.
—_—
= A Gan ar taisnam, gan aplveida kustibam atri
Kf’ virziet skuvekla galvinas pa adu.
7' \\\ Vislabakie sktisanas rezultati sasniedzami, ja
i skuvekli lieto uz sausas adas.
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Adai var biit nepiecie$amas divas vai tris ned&las,
lai pierastu pie Philishave skiSanas sistémas.

[l Lai izslégtu skuvekli, vienreiz piespiediet
sledzi.

Bl Lai novérstu skuvekla bojajumus, katru
reizi péc lietosanas uzlieciet tam

aizsargvacinu.

Trimers

Trimers ir paredzéts vaigubardas un Gsu kop3anai.

Il Parbidiet sledzi augdup, lai izbiditu trimeru.
Trimers darbojas, kamér skuveklis ir ieslégts.

Tirisana un apkope

— =y

Regulara tiriSana nodrosina labaku skdsanas
kvalitati.

Visvienkarsakais un higiéniskakais ierices tirisanas
veids ir péc katras lietosanas reizes noskalot
skisanas bloku un matinu nodaljumu karsta
ddent.

Uzmanieties, lietojot karsto Gdeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmeér parbaudiet, vai idens
nav parak karsts.

Tirot ierici, nav nepiecieSams nonemt skuvekla
galvinas (asmenisus un aizsargdetalas). Ja gribat to
darit, nekada gadijuma nesajauciet tas, jo vislabako
skdsanu nodrosina katrs atseviski saskanotais
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asmenisu komplekts. Nejausi sajaucot komplektus,
bUs nepiecieSamas dazas nedélas, lai atjaunotu
nevainojamu ierices darbibu.

Katru dienu: sktisanas bloks un matu
nodalijums

Il |zslédziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotaja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvek|a.

A Piespiediet atbrivosanas pogu (1) un
atveriet skusanas bloku (2).

IFl Lai iztiritu skiidanas bloku un matu
nodalifjumu, Tsu bridi skalojiet tos karsta
tekosa tden.

Uzmanieties, lietojot karsto Gdeni. Lai

neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai idens

nav parak karsts.

Bl Aizveriet skiianas bloku un nopuriniet
lieko tdeni.

Nekad nesusiniet ski$anas bloku ar dvieli vai

salveti, jo tas var sabojat skuvekla galvinas.

IH Atkal atveriet skii$anas bloku un atstajiet
atvertu, lai tas pilnigi izzust.

Matu nodalijumu varat tirit arf bez Gdens ar

komplekta esoso birstiti.
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Trimers

Tiriet trimeru péc katras lietosanas reizes.

Il Izsledziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotaja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvek|a.

Tiriet trimeru ar komplekta esoSo birstiti.

Reizi seSos ménesos iee|lojiet trimera
zobinus ar pilienu Sujmasinu ellas.

» Lai pasargatu ierici no bojajumiem, uzlieciet tai
aizsargvacinu.
» lerici var glabat komplekta eso$aja parvalka.

Lai iegltu vislabakos skisanas rezultatus,
nomainiet skuvekla galvinas ik péc diviem gadiem.

Bojatas vai nolietojusas skuvekla galvinas aizstajiet
tikai ar HQ6 Philishave Quadra skuvekla galvinam.
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Il 'zslédziet skuvekli, izvelciet elektrostravas
parveidotaja kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes un
atvienojiet elektrovadu no skuvekla.

A Piespiediet atbrivosanas pogu (1) un
atveriet skiisanas bloku (2).

[El Pagrieziet stiprinajuma gredzenu () pretgji
pulkstenradrtaju kustibas virzienam un
nonemiet saturetajrami (2).

IEl Nonemiet vecas skuvekla galvinas un
ievietojiet jaunas skiiSanas bloka t3, lai
detalas ar mazajam atverém biitu vérstas
pret skiiSanas bloka centru.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izvirzijumi precizi

pieklautos skisanas bloka padzilindgjumiem.

IH evietojiet satur&tajrami atpakal skiifanas
bloka, piespiediet disku () un pagrieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena (2).

Ir pieejami $adi piederumi:

- HQ6 Philishave Quadra skuvekla galvinas.

- HQB8000 elektrostravas parveidotajs.

- HQI10 Philishave Head Cleaner
(skdivekla galvinu tiriSanas aerosols).
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Vides aizsardziba

leblveétais akumulatoru satur vielas, kas var
piesarnot apkartéjo vidi.

Akumulatora iznemsana

Atbrivojoties no ierices, iznemiet akumulatoru.
Neizmetiet to kopa ar parastajiem saimniecibas
atkritumiem, bet gan tam paredzéta vieta.Varat
nogadat akumulatoru Philips pilnvarota
remontdarbnica, kur no ta atbrivosies videi
draudziga veida.

Akumulatoru drikst iznemt tikai tad, kad tas ir
pilnigi izladgjies.

Il zvelciet elektrostravas parveidotaja
kontaktspraudni no elektrotikla sienas
kontaktrozetes un atvienojiet elektrovadu
no skuvek|a.

A Darbiniet skuvekli, kamar tas apstajas,
atveriet trimeru, atskriivgjiet skriives un
atveriet skuvekli.

[El znemiet akumulatoru.
Skuvekli nedrikst pievienot elektrotiklam, ja
akumulators ir iznemits.

Garantija un remonts

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, l0dzu,
izmantojiet Philips majas lapu interneta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips
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pakalpojumu centru sava valsti (ta talruna numurs
atrodams pasaules garantijas bukletd). Ja jusu valst
nav Philips pakalpojumu centra, lUdziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips
Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.

Darbibas traucéjumu novérsana

Il Nepietiekami gluda skiisana
> Pirmais iemesls: skuvekla galvinas ir netiras.

» Skuveklis sen nav skalots vai ari Gdens nav bijis
pietiekami karsts.

Pirms turpinat skiisanos, rupigi iztiriet skuvekli
(sk. nodalu 'Tiri8ana un apkope').

» Otrais iemesls: gari mati aizsprosto skuvekja
galvinas.

» Atveriet skuSanas bloku, pagrieziet
stiprinajuma gredzenu (1) pretgji

————— pulkstenraditaju kustibas virzienam un
nonemiet saturétajrami (2).
» Notiriet asmeniSus un aizsargdetalas.
Vienlaikus tiriet tikai vienu asmentti un
““,,,,,,, D aizsargdeltalu,llai V\(isi asmenTéu komplekti ?Dtu
@/ sas|<lar).ot|. Nejausi sajaucot |<omlp|el|<tus, bu;
N nepiecieSamas dazas nedélas, lai atjaunotu ierices

nevainojamu darbibu.

» Ar komplekta esoSo birstiti iznemiet matus.
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» levietojiet saturetajrami skiisanas bloka,
piespiediet disku un pagrieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena.

> Tresais iemesls: skuvek|a galvinas ir bojatas vai
nolietotas.

» Atveriet skiiSanas bloku, pagrieziet
stiprinajuma gredzenu pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet saturgtajrami.

» |znemiet vecas skuvek|a galvinas un nomainiet
tas ar jaunam.

Bojatas vai nolietotas skuvekla galvinas (asmenisi

un aizsargdetalas) ir janomaina tikai ar originalajam

Philishave HQ6 Quadra skuvekla galvinam.

» levietojiet saturetajrami skiisanas bloka,
piespiediet disku un pagrieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena.

A Skuveklis nedarbojas, ja ir piespiests
sledzis.

> lemesls: akumulators ir izladéjies.

» Uzladgjiet akumulatoru vélreiz. Sk. nodaju
"Uzladésana".

[El Skisanas bloks ir atdalijies no skuveka.

» Ja skisanas bloks ir atdalijies no skuvekla,
parbaudiet, vai Sarnira atspere joprojam ir
piestiprinata, t.i.,, vai ta nav kjuvusi valiga un
ieplisusi vai bojata. Ja $arnira atspere joprojam
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ir kartigi piestiprinata, skiisanas bloku var
vienkarsi velreiz pievienot skuveklim.Tacu, ja
Sarnira atspere ir kluvusi valiga, ir ieplisusi vai
bojata, sazinieties ar Philips produkcijas
izplatitaju vai tuvako Philips pilnvaroto
remontdarbnicu, lai nomainttu $arniru, jo
saplisis Sarnirs var bojat skuvekla korpusu.
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Svarbu Zinoti

Prie$ pradédami naudoti aparata, atidziai
perskaitykite instrukcijas ir saugokite jas
tolimesniam naudojimui.

Naudokite tik rinkinyje esantj laida.

Laidas transformuoja 100-240 volty srove j
saugia Zzemesne nei 24 volty srove.

Norédami uztikrinti saugia transformacija,
naudokite tik su aparatu esantj laida.
Maitinimo laide yra transformatorius. Niekada
nepjaukite maitinimo laido, norédami jj
pakeisti nauju, nes galite sukelti pavojinga
situacija.

Patikrinkite, ar laidas néra sudrékes.

Jei laidas yra pazZeistas, norint iSvengti
pavojaus, visada pakeiskite jj tik originaliu laidu.
Aparatas atitinka tarptautinius [EC saugumo
reikalavimus ir jj galima saugiai valyti po
tekanciu vandeniu.

BUkite atsargls su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusidegintuméte ranky.

» Pries plaunant skustuva po tekanciu vandeniu,
visada i$junkite jj i$ tinklo.

» TriukSmo lygis: Lc = 60,8 dB [A]

Pakrovimas

Aparatg pakraukite, kai variklis sustos arba pradés
veikti leciau.
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Kraukite, laikykite ir naudokite aparata nuo 5°C
temperataros iki 35°C temperatdros.

Kai kraunate pirma karta arba ilgai nesinaudoje,
palikite barzdaskute neperstojamai krautis 4
valandoms.

|prastinis pakrovimas trunka apie viena valanda.
Nepalikite aparato jjungto | elektros tinkla ilgiau
nei 24 valandas.

Jei variklis nustoja veikes skutimo metu, galite
baigti skustis jjunge aparata | elektros tinkla.
Nekraukite barzdsakutés uzdarytame krepselyje.

Pakrovimo nurodymai

Pakrovimas

» Kai tik pradedate krauti tuscia barzdaskute,
uzsidega zalia siganliné lempute.

Pilnai pakrautos baterijos

@ » Kai baterijos pilnai pasikrauna, pradeda
blykséti zalia lemputeé.

Aparato pakrovimas

Aparatg pakraukite pries pirma naudojima ir kai
matote, kad baterijos senka.
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|statykite aparato kystuka j skustuva.

W
N

ljunkite laida j elektros tinkla.

Kai baterijos pilnai pasikrauna, IStraukite
kistuka i$ elektros lizdo ir istraukite
aparato kistuka i$ barzdaskuteés.

Skutimasis be laido

Pilnai pakrauta barzdaskute nenaudojant laido
galima skustis iki 70 minuciy.

Aparato naudojimas

Skutimasis

Il ljunkite barzdaskute, viena karta
paspausdami jungiklj.

=\ A Skutimo galvutémis braukite per oda
< tiesiais ir apvaliais judesiais.
Y ( Skuskite sausa veida. Taip pasieksite geriausiy
7 rezultaty.
i JUsy odai gali prireikti 2 - 3 savaiciy tam, kad

priprasty prie "Philishave" sistemos.

[El I5junkite barzdaskute, paspausdami
iSjungimo/jjungimo mygtuka dar karta.

Bl Kad nepaZeistuméte barzdaskutes, visada
po naudojimo uzdékite apsauginj gaubtelj.
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Korektorius

ISpuoselétoms zandenoms ir Gsams.

Il Atidarykite korektoriy, pastumdami j virsy.
Varikliui veikiant korektorius gali jsijungti.

Valymas ir priezitira

Reguliarus valymas uztikrina geresnj skutima.
Lengviausiai ir higieniskiausiai aparato iSvalysite
iSskalaudami skutimo jtaisa ir plauky skyrelj karstu
vandeniu po kiekvieno naudojimo.

BUkite atsargls su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenudegtumeéte ranky.

Valant aparata skutimo galvutes (pjaunancias ir
apsaugines) batina iSrinkti. Jei norite jas isrinkti,
isitikinkite, ar nesumaiséte pjaunanciy ir apsauginiy
galvudiy, kadangi tik pjaunanciy galvuciy atitikimas
apsauginéms garantuoja optimaly skutima. Jei
atsitiktinai sumaiSéte rinkinius, optimalus skutimas
gali atsistatyti tik po keliy savaiciy.

Kasdien: skutimo jtaisas ir plauky skyrelis

Il '5junkite barzdaskute, i$junkite laida i3
elektros lizdo ir iStraukite laidg i$ aparato.

A Paspauskite atleidimo mygtuka (1) ir
atidarykite skutimosi prietaisa (2).
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[El Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj i$valykite,

praskalaudami juos po karstu vandeniu.
BUkite atsargUs su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenudegtuméte ranky.

Bl Uidarykite skutimo jtaisa ir ispurtykite
likusj vandeni.

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu ar

audiniu, nes tai gali pakenkti skutimo galvutei.

IH Atidarykite skutimo jtaisa ir palikite jj
atvira, kol aparatas pilnai iSdzius.

Plauky skyrel] galite iSvalyti ir be vandens,

naudodami rinkinyje esantj Sepetél;.

Korektorius

Valykite korektoriy po kiekvieno panaudojimo

Il I5junkite barzdaskute, i$junkite laida i
elektros lizdo ir iStraukite laidg i$ aparato.

A Valykite korektoriy tam skirtu $epetéliu.

I Kas 3esi ménesiai sutepkite skustuvo
dantelius laSu masininés alyvos.
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» Vengdami pazeidimy ant barzdaskutés
uzdékite apsauginj gaubtelj.
» Barzdaskute laikykite tam skirtame krepselyje.

Optimaliai barzdaskuté veiks, jei skutimo galvutes
keisite kas du metus.

Pazeistas ar susidévéjusias skutimo galvutes
pakeiskite tik HQ6 Philishave Quadra skutimo
galvutémis.

Il ’5junkite barzdaskute, i$junkite laida i
elektros lizdo ir iStraukite laida i$ aparato.

A Paspauskite atleidimo mygtuka (1) ir
atidarykite skutimosi prietaisa (2).

Il Pasukite ratuka pries laikrdZio rodykle (1)
ir nuimkite apsauginj réma (2).

Bl Nuimkite skutimo galvutes ir j skutimo
jtaisa jdékite naujas taip, kad dalys su
skylutémis biity nukreiptos link skutimo
jtaiso centro.

Isitikinkite ar skutimo galvuciy issikisSimai tiksliai

|statyti | kiSenes.
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I statykite prilaikantj réma j skutimo jtaisa,
paspauskite ratuka (1) ir pasukite jj
laikrodzZio rodyklés kryptimi (2).

Kiti galimi priedai:

- HQ6 Phipishave Quadra skutimo galvutés.

- HQB8000 maitinimo laidas

- HQI 10 Philishave Head Cleaner
(purskiamas skutimosi galvuciy valiklis).

Pakartotinai kraunamoje baterijas yra medziagy,
terSianciy aplinka.

Baterijy iSmetimas

ISimkite baterijas, kai atsikratote aparatu. Baterijy
neiSmeskite | jprasta Siuksliy déze, bet pristatykite
jas | oficialy surinkimo punkta. Jds taip pat galite
nunesti aparata | Philips aptarnavimo centra, kur
iSims baterijas ir atsikratys jomis aplinkai saugiu
badu.

Baterijas iSimkite tik tada, kai jos visiSkai
iSsikrovusios.

Il 3traukite kistuka i§ elektros lizdo ir
aparato kiStuka i$ barzdaskutes.
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A Leiskite skutimosi masinélei veikti, kol ji
pilnai sustos, atsukite varztus ir atidarykite
aparata.

[El Isimkite baterijas.
Po to, kai baterijas iséméte, nebejunkite
barzdaskutés j elektros lizda.

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija ar turite problemy,
aplankykite Philips tinklapj www.philips.com ar
susisiekite su Philips klienty aptarnavimo centru
savo 3alyje (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei
jusy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj Philips pardavéja.

Problemy sprendimas

Il Pablogéjes skutimas

» PrieZastis |:skutimo galvutés nedvarios.

» Barzdaskuté seniai neplauta arba plaunant
naudota per maZai vandens.

» Pries vél skusdamiesi kruopsciai iSplaukite
barzdaskute (Zr. "Valymas ir priezitra").

» PrieZastis 2:ilgi plaukai apvélé skutimo galvutes.

Yo

1

» Atidarykite skutimo jtaisa, pasukite ratuka
pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite

3 apsauginj rema (2).
\ﬁ_’__/
W
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» Nuvalykite skutancia ir apsauging galvutes.

> Vienu metu nevalykite daugiau nei vieng skutancia
ir apsauging galvutes, kadangi jos visos sudaro
poras. Jei netycia sumaiSote galvutes, gali prireikti
keliy savaiciy, kol aparatas vél skus optimaliai.

» Rinkinyje esanciu Sepetéliu pasalinkite plaukus.

Prilaikantj réma veél uzdékite ant skutimo
jtaiso, paspauskite ratuka ir pasukite jj
laikrodzZio rodyklés kryptimi.

> PrieZastis 3: skutimo galvutés yra paZeistos arba
susidévéjusios.

» Atidarykite skutimo jtaisa, pasukite ratuka
pries laikrodzio rodykle ir nuimkite apsauginj
réma.

» ISimkite senas skutimo galvutes i skutimo
jtaiso ir pakeiskite jas naujomis.

PaZeistas ar susidévéjusias galvutes (skutancias ir

apsaugines) bitina pakeisti tik originaliomis

Philishave HQ6 Quadra skutimo galvutémis.

» Prilaikantj réma vél uzdékite ant skutimo
jtaiso, paspauskite ratuka ir pasukite jj
laikrodzio rodyklés kryptimi.

A Barzdaskuté neveikia, kai yra nuspaustas
jjungimo/isjungimo mygtukas.

> PrieZastis : Baterijos i$ssikrovusios.



132 LIETUVISKAI

» Pakraukite baterijas. Zitrekite skyrelj
"Pakrovimas".

I[Fl Skutimo jtaisas nuimtas nuo barzdaskutés

» Jei skutimo jtaisas nuimtas nuo barzdaskutés,
patikrinkite ar vyrio spyruoklé yra tinkamai
pritvirtinta, t.y. neatsilaisvinusi, néra sultzusi ar
pazeista. Jei spyruoklé yra tinkamai pritvirtinta,
skutimo jtaisa lengvai vél uzdésite ant
barzdaskutés. AiSku, jei vyrio spyruoklé
atsilaisvinusi, sultZusi ar pazeista, sussisiekite
su Philips pardavéju ar artimiausiu Philips
aptarnavimo centru, kur pakeis spyruokle, nes
sulauzyta spyruoklé gali sugadinti barzdaskutés
korpusa.
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Pomembno

Prosimo, preberite ta navodila pred uporabo
aparata.

» Za polnjenje aparata uporabljajte le vtikac¢ z
adapterjem, ki je priloZen aparatu.

Omreini vtika¢ z adapterjem pretvori 100-
240 voltov v varno nizko napetost, manjso od
24 voltov.

Zaradi zagotavljanja varne pretvorbe
napetosti, uporabljajte le napetostni adapter, ki
je priloZen aparatu.

Omrezni vtika¢ vsebuje transformator. Ne
rezite stran vtika¢a z namenom, da bi ga
zamenijali z drugim, ker boste s tem povzrodili
nevarnost.

Pazite, da se omrezni vtika¢ z adapterjem ne
zmodi.

Ce je omrezni vtika¢ z adapterjem
poskodovan, ga lahko zamenjate le z
originalnim nadomestnim vtika¢em, da se
izognete nevarnosti.

Aparat izpolnjuje mednarodno priznane
varnostne predpise IEC in ga lahko varno
Cistite pod tekoco vodo.

Pazite na vroco vodo.Vedno najprej preverite, ¢e
voda ni prevroca, da si ne opecete rok.

» Pred ¢iS¢enjem pod tekoco vodo, brivnik
vedno izkljucite iz elektri¢nega omrezja.

» Stopnja hrupa: Lc = 60,8 dB [A]
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Polnjenje

Aparat napolnite, ko se motor zaustavi, ali ko
zalne delovati pocasneje.

Polnite, hranite in uporabljajte aparat na
temperaturah med 5°C in 35°C.

Prvo polnjenje brivnika, oz. ¢e ga dlje ¢asa ne
uporabljate, naj traja neprekinjeno 4 ure.
Polnjenje obicajno traja priblizno eno uro.

Ne puscajte aparata priklju¢enega na elektri¢no
omreZje za vet kot 24 ur.

Ce se vam med britjem motor zaustavi, lahko
nadaljujete tako, da brivnik prikljucite na elektri¢cno
omrezje.

Ne polnite brivnika zaprtega v torbici.

Indikator polnjenja

Polnjenje

» Takoj, ko zaénete polniti prazen brivnik, zasveti
zelena kontrolna lucka.

Baterije polno napolnjene

@ » Ko se baterije napolnijo do konca, za¢ne
zelena kontrolna lu¢ka utripati.
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Polnjenje aparata

Brivnik napolnite pred prvo uporabo in takrat, ko
vam brivnik pokaze, da so baterije Ze skorgj
prazne.

u Il Vtikag aparata vstavite v brivnik.

f% [P Vtaknite adapter v omrezno vti¢nico.

[El Ko so baterije popolnoma napolnjene,
izvlecite omrezni vtika¢ iz omrezne
vti€nice in vtika¢ iz brivnika.

Cas britja brez vrvice

Polno napolnjen brivnik zadostuje za priblizno
70 minut brezvrvi¢nega britja.

Uporaba aparata

Britje

Il Brivnik vklopite z enkratnim pritiskom na
gumb on/off (vklop/izklop).

=9 A Z ravnimi in kroZnimi gibi hitro premikajte
brivne glave po kozi.
Kf’ Brijte se vedno na suho koZo, ker bo ucinek boljsi.
7' § Vasa koza bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se
i bo navadila na Philishave sistem britja.

[El Brivnik izklopite z enkratnim pritiskom na
gumb za vklop/izklop.
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Po vsaki uporabi brivnika nataknite na
p
njega zas¢itni pokrovéek, da preprecite
poskodbe.

Skarjasto rezilo

Za negovanje zalizcev in brk.

I Rezilo odprete s potiskom drsnega stikala
navzgor.

Rezilo lahko aktivirate tudi med delovanjem

brivnika.

Redno (is¢enje zagotavlja boljse britje.

Najbolj preprost in higieni¢en nacin cis¢enja
aparata je spiranje brivne enote in predalcka za
odrezane dlacice z vro¢o vodo po vsakem britju.
Bodite pazljivi z vro¢o vodo.Vedno preverite, ali
voda ni morda prevroca, da si ne opecete rok.
Ko distite aparat, brivnih glav (rezil in 1eZi$¢) ni
potrebno razstavijati. Ce jih Zelite razstaviti,
morate paziti, da rezil in lezis¢ med seboj ne
zamesate, saj le v medsebojnem, prilegajocem se
paru zagotavljajo optimalni u¢inek. Ce boste
slu¢ajno pare med seboj zamesali, lahko traja vec
tednov, da se znova vzpostavi optimalni ucinek
britja.
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Vsak dan: brivna enota in predalc¢ek za
odrezane dlagice

Il Izklopite brivnik, odstranite adapter iz
omrezne vticnice in izvlecite vtika¢ aparata
iz brivnika.

A Pritisnite sprostilni gumb (1), da odprete
brivno enoto (2).

[El Spirajte nekaj ¢asa brivno enoto in
predaléek za odrezane dladice pod vroco,
tekoco vodo.

Bodite pazljivi z vro¢o vodo.Vedno preverite, ali

voda ni morda prevroca, da si ne opecete rok.

Bl Zaprite brivno enoto in otresite preostalo
vodo.

Nikoli ne briite brivne enote z brisaco ali

papirnatim robckom, ker lahko s tem poskodujete

brivne glave.

IH Ponovno odprite brivno enoto in jo
pustite odprto, da se aparat popolnoma
posusi.

PredalCek za odrezane dlake lahko odistite tudi

brez vode, in sicer s prilozeno S¢etko.
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Skarjasto rezilo

Odistite Skarjasto rezilo po vsaki uporabi.

Il zklopite brivnik, odstranite adapter iz
omrezne vti€nice in izvlecite vtika aparata
iz brivnika.

A Odcistite skarjasto rezilo s prilozeno
$cetko.

[EFd Vsakih $est mesecev namaite zobce rezila
s kapljico olja za Sivalne stroje.

» Na brivnik namestite zas¢itni pokrovcek, da
preprecite poskodbe.
» Aparat lahko shranite v prilozeni torbici.

Zamenjava

Zaradi optimalnega britja, zamenjajte brivne glave
vsaki dve leti.

Poskodovane ali obrabljene brivne glave
zamenjajte le z brivnimi glavami tipa, HQ6
Philishave Quadra.
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Il Izklopite brivnik, odstranite adapter iz
omrezne vti¢nice in izvlecite vtika¢ aparata
iz brivnika.

A Pritisnite sprostilni gumb (1), da odprete
brivno enoto (2).

I[Fll Zavrtite kolestek v obratni smeri teka
urinega kazalca in odstranite nosilni
okvircek.

Bl Odstranite stare brivne glave in v brivno
enoto namestite nove na tak nacin, da
bodo deli z malimi luknjicami usmerjeni
proti centru brivne enote.

Pazite, da se bodo izbokline brivnih glav natan¢no

prilegale vdolbinam v brivni enoti.

IHl Namestite nosilni okviréek nazaj na brivno
enoto, pritisnite koles¢ek (1) in ga
zasukajte v smeri urinega kazalca (2).

Na voljo je naslednji pribor:
- Brivne glave tipa, HQ6 Philishave Quadra.
- HQB8000 napetostni adapter.
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Vgrajena napolnjiva baterija vsebuje snovi, ki lahko
onesnazijo okolje.

Odstranitev akumulatorske baterije

Preden boste brivnik zavrgli, odstranite baterijo.
Ne odvrzite je skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki, ampak jo izrocite na uradno deponijo za
tovrstne odpadke. Lahko jo odnesete tudi na
Philipsov pooblas¢eni servisni center; kjer jo bodo
odvrgli na okolju varen nacin.

Baterijo odstranite le, ¢e je popolnoma prazna.

Il 'zvlecite omreini vtikat iz omrezne
vti¢nice in vtika¢ aparata iz brivnika.

A PFustite aparat delovati dokler se ne
zaustavi, odprite rezilo, odvijte vijake in
odprite brivnik.

Odstranite baterijo.
Potem, ko je baterija odstranjena iz brivnika
brivnika ne smete vel prikljuciti na elektri¢no

omrezje.

Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate z
delovanjem aparata tezave, obiscite Philipsovo
spletno stran na internetu www.philips.com ali pa
poklicite Philipsov servisni center v vasi drzavi
(telefonske stevilke najdete na mednarodnem
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garancijskem listu). Ce v va3i drzavi ni Philipsovega
storitvenega centra, se obrnite na vasega trgovca
ali na servisno organizacijo za male gospodinjske
aparate in aparate za osebno nego (www.ntt.si).
Pozor:Ta aparat je namenjen izklju¢no za domaco
uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se
uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na
nacin, ki ni v skladu s temi navodili za uporabo,
postane garancija neveljavna in Philips ne
sprejema nobene odgovornosti za kakr$nokoli
povzroceno $kodo. Izdajatelj navodil za uporabo:
Philips Slovenija,d.o.o. Knezov Stradon 94,

1000 Ljubljana, tel: +386 1 280 95 40.

Resevanje tezav pri delovanju

Il Zmanjsana utinkovitost britja

> Vzrok |: Brivne glave so umazane.

> Brivnika niste Ze dolgo ¢asa spirali ali pa ste ga
spirali s premalo vro&o vodo.

» Preden nadaljujete z britjem, brivnik temeljito
otistite (glej poglavje "Cis¢enje in

_ i@ vzdrzevanje").
‘ > Vzrok 2: dolge dlatice ovirgjo brivne glave.

» Odprite brivno enoto, zavrtite koles¢ek v
obratni smeri urinega kazalca (1) in odstranite
nosilno ogrodije (2).

» Oistite rezila in lezis¢a.

Naenkrat istite le eno rezilo in pripadajoce

vivy

lezisCe, ker tvorita skupaj prilegajodi se par. Ce po
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vivy

pomoti zamenjate rezila in lezis¢a brivnih glav
med seboj, bo trajalo vec tednov, preden se bo
znova vzpostavilo optimalno britje.

» Odstranite dlagice s pomogjo prilozene
$¢etke.

Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivno
enoto.

» Vzrok 3: brivne glave so poskodovane ali
izrabljene.

Odprite brivno enoto, zavrtite koles¢ek v

nasprotni smeri urinega kazalca in odstranite

nosilno ogrodije.

» Odstranite stare brivne glave iz brivne enote
in jih zamenjajte z novimi.

Poskodovane ali izrabljene brivne glave (rezila in

lezis¢a) lahko zamenjate le z originalnimi,

Philishave HQ6 Quadra brivnimi glavamil

» Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivno
enoto, pritisnite koles¢ek in ga zavrtite v

smeri urinega kazalca.

A Brivnik ne deluje, ko pritisnete gumb za
vklop/izklop.

» Vzrok: Baterija je prazna.
» Napolnite baterijo. Glej poglavje "Polnjenje".

[EFll Brivna enota se je snela z brivnika.



SLOVENSCINA 143

» Ce se je brivna enota snela z brivnika,
preverite, ali je te¢ajna vzmet $e vedno
pravilno pritrjena, torej, da se ni snela in ne
kaze nobenih razpok ali poskodb. Ce je
tecajna vzmet Se vedno pravilno pritrjena,
lahko brivno enoto zlahka pritrdite nazaj na
brivnik. Ce pa se je tetajna vzmet snela, je
razmajana ali poskodovana, vas prosimo, da se
oglasite na najblizjem Philipsovem
pooblas¢enem servisnem centru, da brivnika
ne boste poskodovali.
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Ba)xHo

[poyeTeTe BHUMATEAHO TE3W MHCTPYKLIMK, MpeAn
A2 M3MOA3BATE YPEA, M M1 3aMa3eTe 3a CrpaBka B
ObageLLe.

» M3noAsBaTe 3a CBbp3BaHE Ha ypeaa ¢
MpeXaTa CaMO AOCTABEHUS C KOMMAEKTa
LLLEMCeA.

Tosu wencea TpaHcopmupa 100-240 Boata

Ao 6e30MacHO HUCKO HanpekeHue noa, 24

BoaTa.

3a aa rapaHTupate 6e3onacHa paboTa,

M3MOA3BaNTE CaMO MPEAOCTAaBEHUS B

KOMMAEKTa 3aXPaHBaLl, LLLenceA.

B wenceAa Ha 3axpaHBaHeTO ce CbAbPXKa

TpaHcpopmatop. He oTpsassanTe ienceaa, 3a

A2 ro 3aMeHUTE C APYT, 3aLLLOTO TOBA Lue

AOBEAE AO OMacHa CUTyaLus.

» BHMMaBaKTe LLLENCeAbT A2 He ce MOKPMU.

» AKO LLLEeMCeAbT ce MOoBpeAM, BUHArn Tpsibea Aa

oCUrypsiBaTe 3amMsHaTa My C TaKbB OT

OPUIMHaAHMS TWM, 33 Aa ce u3berHe OnacHoOCT.

YpeAbT CbOTBETCTBA Ha MEXKAYHAPOAHO

oaobpeHaTa HopMaTUBHa ypeaba 3a

6esonacHocT |IEC 1 Mmoxe Aa ce noumcTsa
6e30MacHO Moa Yelumara.

i BHuMaBanTe ¢ ropellata Boaa. BuHaru
NpoBepsiBaNiTE AAAVM BOAATA HE € MPeKaAeHO
ropella, 3a Ad NPEAMNasnTe pblieTe Cl OT
n3rapsiHe.

~5

» BuHaru ussaxxaanTe wenceaa Ha
CaM06PbCHa‘—IKaT3. OT KOHTAaKTa, NpeAn Aa A
MHETE MOA TeYalla BOAaQ.
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» Hueo Ha wyma: Lc= 60,8 AB [A]

3apexaanTe YpeAaa, Korato ABUraTeAST Crpe WA
3aMoyHe Aa ce BbPTH Mo-06aBHo.

3apexaanTe, CbxpaHsaBanTe 1 M3NOA3BANTE Ypeaa
npv Temnepatypu mexay 5°C 1 35°C.

Korato 3apexaate 6pbcHayukaTa 3a NnpbB MbT WAK
CAEA MPOABAKUTEAEH NEPUOA Ha Be3aencTaume,
oCTaBeTe 51 Aa Ce 3apexaa 4 vaca bes
MpeKbCBaHe.

HopMmaaHoTo BpeMe 3a 3apexaare e | vac.

He ocTaBanTe camobpbcHaykaTa cBbp3aHa KbM
MpekaTa rnoseve oT 24 vaca.

AKO ABUFATEASIT CTIpe MO BpeMe Ha OpbCcHeHe,
MOXETE AQ AOBBPLUMTE OPBCHEHETO CH, KaTO
BKAIOUMTE YPEAQ B MPEXOB KOHTaKT.

He 3apexkaavite caMobpbCcHayKaTa B 3aTBOPEH

Ka/\'qu.

MHaMKaTopU 3a 3apexkaaHe

3apexkpaHe

@ » Korato 3anouHe 3apexAaHeTo Ha
6pbcHauKara, 3eAeHaTa MHAMKATOpHa AaMmna
cBeTBa.
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HanbAHo 3apepeHu 6aTepumn

@ » Korato 6atepumnte ca 3apeAeHU AOKpay,
3eAeHaTa KOHTPOAHA AAMMa 3aMoYBa A2 MUra.

3apexaAaHe Ha ypeaa

3apeaeTe caMobpbCHavKaTa Npeam Aa s
M3MOA3BATE 3a MbPBU MbT U KOraTo YPEABT
MOKa3Ba, ve BaTepumTe Ca U3TOLLEHM.

u Il BkaoueTe wenceaa Ha ypeaa B
6pbcHavKaTa.
. A Bkaouere wenceaa 3a 3axpaHBaHe B
KOMTaKT.

[EFl Chea kato cTe 3apeAMAM HambAHO
6aTepunTe, U3BaAETE LLLEMNCEAA OT
KOHTaKTa U LienceAa Ha 6pbcHavkaTa oT
ypeaa.

Bpeme 3a 6pbcHeHe 6e3 3axpaHBaHe

HanbaHo 3apeaeHa GpbcHauKa MoXe Aa ce
M3MoOA3Ba 3a OpbCcHeHe 6e3 KabeA B MPOABAKEHUWE
Ha 70 MUHYTW.
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U3noasBaHe Ha ypepa

BpbcHeHe

Il Bxaouete 6pbcHauKata, KaTo HaTUCHeTe
€AHOKpaTHO 6yToHa

BKAIOUYEHO/U3KAIOHYEHO.
=19 A AswxeTe 6pbcHelnmTe rAaBu 6bp30 Mo
< KOXKaTa CM, KaTo NpasuTe MPaBOAMHENHU U
s KPbrOBU ABMKEHMSI.
=

7' \\ Havi-A06pu pesyATaT ce noAyyasat npwu
i BpbCHEHE Ha Cyxa KoXa.

Ha KoxkaTa Bu Moxe 61 Le ca Heobxoanmu 2
NAM 3 CEAMULIN, 33 Ad CBUKHE CbC cMcTemara
Philishave.

[El MUskaioueTe 6pbcHaykaTa, KaTo HaTUCHETE
€AHOKpaTHO GyToHa
BKAIOUYEHO/U3KAIOHYEHO.

Bl Charaiite npeanasuteas Ha
caMobpbCHayKaTa CAeA BCSIKO M3MOA3BaHe,
32 A2 NPEAOTBPaTUTE MOBPEXAAHE.

MoacTpureaHe

3a odopMsiHe Ha bakeHOapAM 1 MyCTaLy.

Il Ortsopere MawmHKaTa 3a NoACTpUrBaHe,
KaTo HaTUCHETE MAb3raya Harope.

MalumHKaTa 3a MOACTPUrBaHe MOXe Aa Bbae

33AEMCTBAHA, AOKATO MOTOPBT PaboTU.




148 BbAFAPCKU

MoumucTBaHe M NOAAPDBIKKA

PeAOBHOTO MouncTBaHe rapaHTipa no-A06po
6pbCcHeHe.

Hal-AeCHWAT 1 Ha-XUrMeHUYEH HaumH 3a
MOYMCTBAHE Ha YpeAad € Aa Ce M3MMBAT C ropella
BOAA OPbCHELLMAT BAOK 1 OTAEAEHUETO 33 KOCMM
CAEA BCSKO BpbCHeHe.

BHuMaBanTe ¢ ropetuata Boaa. BuHaru
NpoBepsiBaviTe AaAV BOAATA HE € MPeKareHO
ropeiua, 3a Aa NMpeAnasunTe pblieTe cv oT
v3rapsHe.

KoraTo nouncTsare ypeaa, He € HEOBXOAMMO Aa
pasrnobsBare GpbCHELLMTE MaBK (HOXKoBeTE U
npeAnasnTeAnTe). AKO KeAaeTe Ad T
pasrnobuTe, BHMaBaTE Ad He obbpKaTe
HOXOBETE U MPEANasUTEAUTE, TbA KaTo
HaTOYBaHETO Ha HOXOBETE CrPSMO
npeAnasTeArTe rapaHT1pa ornThMasHaTa paboTa
Ha BCEKM KOMMAEKT. AKO CAy4aHO obbpKaTe
KOMMAEKTUTE, MOXE AQ MUHAT HAKOAKO CEAMMLIM
MPeAV Bb3CTaHOBABAHETO Ha OMTUMAAHOTO
6pbCHeHe.

Bceku aAeH: 6pbcHely, 6AOK U KaMepa 32
KoCMU

Il UskaioueTe 6pbcHavkara, U3BaseTe
LernceAa OT KOHTaKTa M u3BapeTe
LLernceAa Ha ypeAa OT THE3AOTO My.

A HatucHete 6yToHa 3a oceo6oxaasaHe (1),
3a A2 oTBOpUTe 6pbcHelus 6AoK (2).
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[l Mouucrete 6pbcHewmns 6A0K U
OTAEAEHUETO 32 KOCMM, KaTO MM MAGKHeTe
M3BECTHO BpEMe C ropella Teyallla BoAQ.

BHumaBaiTe ¢ ropeluara Boaa. BuHaru

NpOBEPsIBaNTE AAAM BOAATA HE € MPEKAAEHO

ropeLla, 3a Aa NpeAnasnTe pbleTe cu OT

M3rapsaHe.

Bl 3ateopete 6pbcHelma BAOK u
U3TPbCKanUTE U3AULLIHATA BOAQ.

Hukora He noacylwasaviTe 6pbcHeLLMA BAOK C

Kbpra 3a 6aHs WAV XapTreHn caadeTKu, 3alloTo

TOBa MOXe Aa MOBPeAN BpbCHeLMTe rAaBu.

IHl Ortsopete oTHOBO 6pbcHelma GAOK U ro
OCTaBeTe OTBOPEH, 33 A2 MOXE YPEABT A2
M3CbXHE HarbAHO.

OTAEAEHMETO 33 KOCMM MOMETE A MOYNCTBATE

1 6e3 BOA, KaTO M3MOA3BaTE NMPeAOCTaBeHaTa

ueTKa.

MalumHKa 32 NoACTpUrBaHe

MouncTBanTe MalmMHKaTa 3a NOACTPUrBaHeE CAEA
BCAKa ynoTpeba.

Il UskaioueTe 6pbcHaykaTa, 3BaseTe
LenceAa OT KOHTaKTa U U3BapeTe
LLErNceAa Ha YpPeAa OT THE3A0TO My.

A MouucteTe MalumHKaTa 33 NOACTpUrBaHe C
MPUAOXKEHATA YeTKa.
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[El Cwassarite 366umTe Ha MalMHKaTa 32
MOACTPUrBaHe C Kanka ¢pMHO MaLLIMHHO
MaCAO Ha BCEKM LLUeCT MeceLia.

» 3a Aa usberHeTe NoBpeAM, NOCTaBAUTE
npeAmnasHata Kara4ka Ha 6pbcHayKara.

» YpeAbT MOXe Aa ce CbXpaHsBa B KaAbda,
BKAIOYEH B AOCTaBEHMSI KOMIAEKT.

CMeHsanTe OpbCHELLMTE TAGBM Ha BCEKM 2 TOAMHM,
3a AQ MOCTUMHETE OMTUMAAHW PESYATATH MPU
6pbCcHeHe.

3ameHsaTe NOBPEAEHUTE UAM U3HOCEHM
OpbCHelLm rmasmn camo ¢ Takmea Tvn HQ6
Philishave Quadra.

“ N3kAloueTe 6PbCHaLIKaTa, U3BaAETE
uLernceAa OT KOHTaKTa U U3BAAETE
LenceAa Ha ypeaa OT THE3AOTO My.

A HatucHere 6yToHa 3a ocBoboxkaasane (1),
32 A2 oTBOpUTE 6pbcHellms 6AoK (2).
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[El 3asbprete KoAeroTO O6paTHO Ha
YacoBHMKoBaTa cTpeAka (1) n useasete
3aAbpiKallaTa pamka (2).

N MVssasete 6pbcHelumTe raaBu M nocTaseTe
HOBM B 6pbCHELL M BAOK MO TaKbB HauMWH,
4e YacTUTe C MaAKM OTBOPU A2 COYAT KbM
LieHTbpa Ha 6pbcHellus BAOK.

[NpoBepeTe AAAM YABAKEHUATA Ha OpbcHeLLMTE

rA@BM MaceaT TOYHO B MPOPEe3uTE,

IH BupHerte saabpxawara pamka B
6pbcHellms 6AOK, HaTucHeTe KoaeaoTo (1)
W ro 3aBbpTeTe Mo YaCOBHMKOBATA CTPEAKa

).

[Npeanarat ce CAeAHUTE MPUHAAAEKHOCTYL:

- BpbcHelum rmasn HQ6 Philishave Quadra.

- Kaben c wencea HQB8000.

- Tpenapart 3a 6pbcHely rmasm HQ I 10
Philishave (cnpet 3a nouncTBaHe Ha GpbCHeLLM
rAaBW).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpeaa

BrpaaeHnTe akyMyAaTOpHUW BaTepum CbAbpyKaT
BELLECTBa, KOWTO MOTaT Ad 3aMbPCSAT OKOAHATa
cpeaa.
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M3xebpasiHe Ha BaTepunte

KoraTo 13xBbpASiTE Ypeaa, M3BaseTe baTepumTe.
He 13xBbpAaiiTe 6aTepumnTe 3a€AHO C
OBOMKHOBEHWTE BUTOBM OTMaAbLM, @ TV MpeAanTe
B NMYHKT 3a CbOMpaHe Ha CbOTBETHW MaTEPUaAU.
MorkeTe CblIO Ad 3aHECETE YPEeAA B CEPBU3EH
ueHTbp Ha Philips, KbaeTo e 13BaAsT BMECTO
Bac 6aTepumnTe 1 Le ' U3XBBPAAT Mo Be3onaceH
33 OKOAHATa CpPeAa HaumH.

I13BaxkaanTEe HGaTepUMTE CaMo KOraTo Ca HarmbAHO
W3TOLLEHM.

Il V3saaete wencea oT KoHTaKTa U
LiernceAa Ha ypeaa OT BpbcHayKarta.

[PA Ocrasete camobpbcHaukaTa Aa paboTw
AOKaTO Cripe, OTBOpETe YCTPOUCTBOTO 33
NOACTPUrBaHe, OTBUWTE BUHTOBETE U
oTBopeTe caMobpbCHayKara.

[l Ussapete Gatepuure.
He cebp3BaliTe HpbcHayKaTa KbM MPEXaTa, CAe
KaTo CTe M3BaAMAM baTepumTe.

MapaHuua u cepBusHO 06CAy>KBaHe

AKO ce Hy)KaaeTe OT nHGOpMaLMs MAM MMaTe
npobaem, noceTeTe Veb caTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com 1an ce obbpHeTe KbM
LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha KaneHTH Ha Philips
BbB BallaTa CTpaHa (TeAePOHHUST My HOMEP
MOXeTe Aa HaAMEpUTE B AVCTOBKATa C rapaHLms
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3a LiAA BAT). AKO BbB BalliaTa CTpaHa Hsma
LleHTbp 32 06CAY»KBaHE Ha KAMEHTH, OObpHETe ce
KbM MECTHWs TbprogeL, Ha ypeam Ha Philips nau
OTaena 3a cepBr3HO 0OCAY»KBaHE Ha BUTOBK
ypean Ha Philips [Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV].

OTCTPaHﬂ BaH€ Ha HEU3MNPABHOCTHU

Il HeA06pa paboTa npu 6pbcHeHe
> [puamHa |: 6pbcHelmMme rAasm ca 3aMbpceHy.

> CamobpbcHaykama He e NAakHama
gocmamubyHoO BPeMe MAK M3NOA3BAHAMA BOGA HE
e buaa gocmamwbyHo ropelya.

MouncteTe cTapaTeAHO caMOBpbCHAYKaTa,
MPeAU A2 MPOABAXKUTE C GPbCHEHETO (BXK.
pasaeA "lNouncTeaHe 1 noaApbKa'").

> [puamnHa 2: gbArn KocMu BAOKMpam
bpbcHelmMme rAdsMm.

OrtBopeTe 6pbcHelLms BAOK, 3aBbpTeTE
KOAEAOTO OBpaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPeAKa
(1) v usBapeTe 3aabpXKalLaTa pamka (2).

» MouncreTe HOXOBETE U MpeANasUTEAUTE.
[MouMCTBaNTE HOXKOBETE U MPEANA3UTEAUTE CaMO
€AMH MO EAVH, TbIA KaTO Te Ca B KOMIMAEKT. AKO
CAyYanHO obbpKaTe HOXOBETE 1
NpeAnas’TeAUTE, Le Ca HEOBXOANMM HAKOAKO
CEAMMLIM 33 Bb3CTAHOBSIBaHE Ha OMTUMaAHaTa
paboTa npu 6pbcHeHe.

» OTcTpaHeTe KOCMUTE C MPUAOXKEHATA YeTKa.
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MocTaBeTe 6pbCHELLMTE FAABU OTHOBO B
6pbcHelmsa 6AoK. [NocTaBeTe 3aabpiKalLaTa
paMKa OTHOBO B 6pbCHelL s BAOK, HaTUCHeTe
KOAEAOTO M rO 3aBbpTeTE MO YaCOBHMKOBaTa
CTpeAKa.

v

[puanHa 3: bpbcHewwmme raasu ca nospegerm
WA M3HOCEHM.

OrTBopeTe 6pbcHelLms 6AOK, 3aBbpTETE
KOAEAOTO 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEAKa
U U3BaAETE 3aAbpXKaLLlAaTa paMKa.

M3BapeTe cTapuTe GpbCHELLM TAaBU OT
6pbCcHeLL A GAOK U TM 3aMeHeTe C HOBM.
[oBpeAEHUTE MAM U3HOCEHM OPBCHELLM TAABM
(HoXKOBE M NMpeanasvTeAr) TpsibBa Aa ce 3aMeHsT
Camo OpUrMHaAHM bpbcHeln masn Tin HQ6
Philishave Quadra.

MocTaseTe 3aabprKaLLATA paMKa OTHOBO B
6pbcHeLms BAOK, HATUCHETE KOAEAOTO U O
3aBbpTETE MO MOCOKA HAa YAaCOBHUKOBATA
CTpeAKa.

A BpucHadkata He paboTH NpU HaTMCKaHe Ha
6yTOH BKAIOYEHO/U3KAIOHYEHO.

> [puumnHa: bamepumme ca M3MOLLEHM.

» MpesapeaeTe HaTepumte. Bxk. pasaea
"3apexaaHe”.

Il BpucHelwmaT 6aok ce oTkaum ot
caMobpbcHauKara.
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» AKo 6pbcHelUAT BAOK ce OTKauu oT
camobpbcHayKaTa, MpoBepeTe AaAU BCe OLlle €
MPaBUAHO 3aKayeH LUAPHUPHO 3aKpeneHusT
aMOPTUCLOP, T.€. AAAU He ce e PasxAabua u
AAAU He Ce BUXKAAT HAKAKBU MyKHATUHU UAK
yBpeXXAaHMs. AKO aMOPTUCBLOPBT € BCe olle
MPaBUAHO 3aKperieH, 6pbcHeLUAT BAOK MOXKe
MPOCTO A2 ce 3aKpenu obpaTHoO B
camobpbcHaykaTa. Obaye, ako aMOPTUCLOPBT
e pa3xaabeH, HanyKaH UAU NMOBPEAEH,
CBbpXKETe Ce C MeCTHUS TbproBeL, Ha YpeAu
Ha Philips A ¢ Han-6Au3KMA cepeuseH
ueHTbp Ha Philips, 3a Aa 3ameHsT wapHupa,
TbW KaTo CUYMEHUAT LWapHMp 61 MOrbA Aa
noepeAM Kopryca Ha caMobpbcHavkaTa Bu.




Vaino

PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe, i
saCuvajte ih za kasniju upotrebu.

» Za punjenje aparata koristite samo isporuceni
utikac.

Utika¢ transformise 100-240 volta na siguran
nizak napon od ispod 24 volta.

Da biste garantovali bezbedno transformisanje
napona, koristite isklju¢ivo utika¢ koji se
isporucuje sa uredajem.

Utika¢ ovog uredaja ima ugraden
transformator. Ne pokusavajte da uklonite
utika¢ da biste ga zamenili drugim, jer se na taj
nacin izlazete riziku od opasnosti.

Proverite da se utika¢ nije pokvasio.

Ako je utika¢ ostecen, uvek ga zamenite
originalnim rezervnim delom kako biste izbegli
rizik.

Ovaj uredaj je u skladu sa medunarodno
priznatim IEC pravilinikom o bezbednosti, i
moze se bezbedno distiti ispod slavine.

Budite pazljvi sa toplom vodom.Vodite racuna da
voda ne bude previse topla, kako ne biste opekli
ruke.

» Uvek izvucite aparat za brijanje iz struje pre
nego Sto ga isperete ispod slavine.

» Nivo buke: Lc = 60,8 dB [A]
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Punite uredaj kada motor stane ili pocinje da radi
sporije.

Punite, Cuvajte i upotrebljavajte aparat na
temperaturama izmedu 5°C i 35°C.

Kada uredaj punite prvi put, ili nakon duzeg
perioda neupotrebljavanja: ostavite aparat za
brijanje da se puni 4 sata bez prekida.

Za punjenje je obi¢no potrebno oko | sata.
Nemojte ostavljati uredaj da bude prikljucen na
elektricnu mrezu duze od 24 sata.

Ako motor prestane da radi dok se brijete,
brijanje mozete zavriiti tako Sto prikljucite aparat
na elektricnu mrezu.

Nemoijte puniti aparat u zatvorenoj torbici.

Indikatori punjenja

Punjenje

» Cim budete poteli sa punjenjem praznog
aparata, zelena kontrolna lampica ¢e se upaliti.

Napunjene baterije

@ » Kada su baterije napunjene, zelena kontrolna
lampica pocece da treperi.
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Punjenje uredaja

Punite aparat za brijanje pre nego Sto Cete ga
upotrebiti prvi put i kada indikator na aparatu
pokazuje da su baterije skoro prazne.

u Bl Ukljudite utikag uredaja u aparat za
brijanje.

f% A Ukljudite utika¢ u uti¢nicu.

[El Kada su baterije napunjene, iskljutite
utikac¢ iz uti¢nice i iskljucite utika¢ uredaja
iz aparata.

BeZi¢no vreme rada

Napunjen aparat za brijanje moZze da radi bezicno
u trajanju od 70 minuta.

Upotreba

Brijanje

Il Ukljucite aparat pritiskom na taster

uklj/isklj.
= A Kruznim i pravolinijskim pokretima brzo
3 prelazite glavama za brijanje preko koze

h'f’ lica.
7’ \\\ Najbolji rezultati postizu se brijanjem suvog lica.
i Navikavanje vase koZe na Philishave sistem moze
potrajati i 2 do 3 nedelje.
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[l Aparat se isklju¢uje jednim pritiskom na
taster uklj/isklj.
Bl Svaki put posle upotrebe stavite zastitni
poklopac na aparat za brijanje da biste
sprecili oStecenja.

Potkresivanje

Za doterivanje zulufa i brkova.

Il Otvorite trimer povlateti klizag nagore.
Trimer mozete ukljuditi i u toku rada motora.

Ciscéenje i odrzavanje

Redovno ¢is¢enje garantuje bolje rezultate
brijanja.

Najlaksi i najhigijenskiji nacin da odistite uredaj
jeste da jedinicu za brijanje i komoru za
prikupljanje dlaka isperete toplom vodom nakon
svake upotrebe.

Budite oprezni s vrelom vodom. Uvek proverite
da voda nije previse vrela da biste sprecili da
dode do opekotina na rukama.

Kada Cistite uredjaj, nije neophodno da razdvajate
glave za brijanje (rezace i stitnike). Ukoliko Zelite
da ih razdvojite obratite paznju da ne pomesate
rezale i Stitnike, jer jedino brusenje rezaca i
Stitnika garantuje optimalne rezultate rada svakog
kompleta. Ukoliko slu¢ajno pomesate komplete,
moze proci i nekoliko nedelja pre ponovnog
uspostavljanja optimalnog rezultata rada.
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Svakog dana: jedinica za brijanje i komora za
prikupljanje dlaka

Il Iskljutite aparat, iskljugite utikag iz uti¢nice
i utika¢ uredjaja iz aparata.

A Pritisnite dugme za oslobadanije (1) da
biste otvorili jedinicu za brijanje (2).

[}l Odistite jedinicu za brijanje i komoru za
prikupljanje dlaka, tako $to ¢ete ih izvesno
vreme ispirati toplom vodom iz slavine.

Budite oprezni s vrelom vodom. Uvek proverite

da voda nije previse vrela da biste sprecili da

dode do opekotina na rukama.

Bl Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite
suvisnu vodu.

Nikada ne susite jedinicu za brijanje peskirom ili

maramicom, jer bi to moglo ostetiti glave za

brijanje.

IH Ponovo otvorite jedinicu za brijanje, i
ostavite je otvorenu kako bi se uredjaj
potpuno osusio.

Komoru za prikupljanje dlaka mozete Cistiti

isporu¢enom cetkom, bez koris¢enja vode.

Trimer

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Il 'skljutite aparat, iskljucite utikag iz uti¢nice
i utika¢ uredjaja iz aparata.
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A Oucistite trimer isporu¢enom &etkom.

[El Svakih 6 meseci podmazite zupce trimera
jedom kapi ulja za Sivacu masinu.

» Postavite zastitni poklopac na aparat, kako
biste sprecili ostecenja.
» Uredaj se moze odloziti u pripadajucu torbicu.

Zamena delova

Glave za brijanje menjajte na svake 2 godine, kako
biste postigli optimalne rezultate brijanja.

Zamenite ostecene ili istroSene glave za brijanje
samo sa HQ6 Philishave Quadra glavama za
brijanje.

Il Iskljucite aparat, iskljucite utikag iz uti¢nice
i utika¢ uredjaja iz aparata.

o
D~

&

N\

[P Pritisnite dugme za oslobadanje (1) da
biste otvorili jedinicu za brijanje (2).
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[Fl Okrenite tocki¢ ulevo i uklonite grani¢ni
okvir.

Il Uklonite glave za brijanje, i u jedinicu za
brijanje postavite nove glave tako da su
delovi sa malim otvorima usmereni prema
cetru jedinice za brijanje.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje

sigurno smesteni u odgovarajuce Zlebove.

I Vratite grani¢ni okvir u jedinicu za brijanje,
pritisnite tocki¢ (1) i okrenite ga u smeru
kazaljke na satu (2).

Uz ovaj aparat za brijanje dostupan je slededi

pribor:

- HQ6 Philishave Quadra glave za brijanje.

- HQB8000 utikac.

- HQI 10 Philishave ¢istac¢ glava za brijanje (sprej
za Cidenje glava za brijanje).

Ugradjene baterije sadrZe supstance koje mogu
zagaditi okolinu.
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Uklanjanje baterija

Uklonite bateriju kada odbacujete uredaj. Ne
bacajte bateriju zajedno sa uobicajenim otpacima
iz domadinstva, ve¢ je predajte na zvani¢nom
mestu prikupljanja. Takode mozete odneti uredaj
u Philips-ov servisni centar, Cije ¢e osoblje ukloniti
bateriju umesto vas, i odbaciti je na nacin
bezbedan po okolinu.

Baterije uklanjajte samo ukoliko su potpuno

prazne.

Iskljucite utikac iz uti¢nice i izvucite utikac
uredjaja iz aparata.

Pustite aparat za brijanje da radi sve dok
ne stane, otvorite trimer, odvrnite zavrtnje
i otvorite aparat za brijanje.

Uklonite baterije.
Nakon uklanjanja baterija, ne povezujte aparat za
brijanje na elektricnu mrezu.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebni servis ili informacije, ili
imate neki problem, molimo vas da posetite
Philips Internet prezentaciju na adresi
www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo
predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona
pronaci ete u medjunarodnom garantnom listu).
U koliko u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo,
obratite se vasem ovlas¢enom prodavcu ili
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kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za
domacinstvo i li¢nu higijenu BV.

Mogudi problemi

Il Smanjen kvalitet rezultata brijanja

» Razlog I: glave za brijanje su zaprljane

» Aparat niste dovoljno dugo ispirali, ili niste koristili
dovoljno toplu vodu.

» Temeljno odistite aparat za brijanje pre nego
§to nastavite s brijanjem (vidi poglavlje
'CiS¢enje i odrzavanje')

~

fg » Razlog 2: duZe dlake blokiraju glave za brijanje
“ » Otvorite jedinicu za brijanje, okrenite tocki¢
= suprotno od kazaljke na satu (1) i uklonite
granicni okvir (2).
/ Y » Odistite rezace i Stitnike.

Ne distite vise od jednog rezaca i Stitnika u isto
vreme, jer se radi o usaglasenim kompletima.
Ukoliko slu¢ajno pomesate komplete, moze proci
i nekoliko nedelja pre ponovnog uspostavljanja
optimalnog rezultata rada.

NG,
RS %

» Uklonite dlake uz pomoc¢ isporucene cetke.

» Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.
Postavite grani¢ni okvir nazad u jedinicu za
brijanje, pritisnite tocki¢ i okrenite ga udesno.

» Razlog 3: glave za brijanje su o$tecene ili
pohabane.
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» Otvorite jedinicu za brijanje, okrenite tockic¢
suprotno od kazaljke na satu i uklonite
granicni okvir.

» |z jedinice za brijanje izvadite stare glave za
brijanje i zamenite ih novim.

Ogstecene ili istrosene glave za brijanje (rezace |

Stitnike) smeju da se zamene samo s originalnim

Philishave HQ6 Quadra glavama za brijanje.

» Vratite grani¢ni okvir na jedinicu za brijanje,
pritisnite tocki¢ i okrenite ga udesno.

A Aparat za brijanje ne radi kada pritisnete
taster uklj/isklj.

> Razlog: baterije su prazne.

» Ponovo napunite baterije.Vidi poglavlje
'Punjenje’.

[El Jedinica za brijanje je spala sa aparata.

» Ako se jedinica za brijanje odvoji od aparata
za brijanje, proverite da li je opruga jo$ uvek
ispravno montirana, tj. da li se rasklimala ili
mozda ima pukotine ili oSte¢enja.Ako je
opruga jos uvek ispravno montirana, jedinica
za brijanje se lako moze vratiti na aparat za
brijanje. Medutim, ako je opruga klimava, ako
je pukla ili je o$te¢ena, molimo vas da
kontaktirate vaseg Philips prodavca ili najblizi
Philips-ov servisni centar kako biste izbegli da
se vas aparat za brijanje pokvari.
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4222 002 42664




